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SMERNICA RADY93/36/EHS
zo 14. jana 1993
o koordinécii postupov verejného obstardvania dodania tovaru

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodérskeho
spolocenstva, najma na jej ¢lanok 100a,

so zretefom na ndvrh Komisie (1),

v spoluprdci s Eurdpskym parlamentom (),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (),

kedZze smernica Rady 77/62[EHS z 21. decembra 1976 o koordi-
ndcii postupov verejného obstardvania dodania tovaru (*) bola
niekolkokrat zmenend a doplnend; kedZe pri prilezitosti dalsich
zmien a doplnkov by uvedend smernica mala byt z dévodov zro-
zumitelnosti prepracovand;

kedZe je zrejme dolezité o najviac zostladit navrhy predkladanej
smernice s ustanoveniami o verejnom obstardvani, ako st obsiah-
nuté v smernici rady 93/37/EHS o koordindcii postupov

() U.v.ESC277,26.10.1992,s.1.

(® U.v.ESC 72 153.1993, s. 73 a rozhodnutie z 26.5.1993 (este
neuverejnené v tiradnom vestniku).

() U.v.ESC332,16.12.1992,s. 72.

(*) U.v.ESL13,15.1.1977,s.1. Smernica naposledy zmenend a dopl-
nend smernicou 92/50/EHS (U. v. ES L 209, 24.7.1992, s. 1).

obstardvania prdc (®) a v smernici Rady 92/50/EHS
z 18. jina 1992 o koordindcii postupov verejného obstardvania
sluzieb (6);

kedZe toto zostiladenie sa vztahuje najmi na zavedenie funk¢nej
definicie obstaravatelov, moznosti vyberu otvorenej alebo uzsej
sataze, poziadavku na oprdvnenie odmietnut zdujemcov alebo
uchddzacov, pravidld zostavovania sprav o uplatneni réznych
obstardvacich postupov, podmienky pre odvoldvanie sa na spo-
lo¢né pravidld v technickej oblasti, uverejiiovanie a téast, objas-
nenia tykajiice sa kritérif na uzatvdrania zmlGv a na nazavedenie
postupu poradného vyboru;

kedZe je tieZ nevyhnutné zaviest niektoré navrhované zmeny
zamerané na zdokonalenie prehladnosti niektorych ustanovent;

kedZe dosiahnutie volného pohybu tovaru pokial ide o zmluvy
uzatvorené na dodanie tovaru v ¢lenskom Stdte v mene 3titu,
alebo regiondlnych alebo miestnych dradov alebo inych verejno-
pravnych orgdnov nezahfia len zruSenie obmedzeni, ale aj koor-
dindciu ndrodnych postupov pri uzatvoreni zmliv na dodanie
tovaru;

kedZze takito koordindcia by mala brat do tvahy pokial je to
mozné platné postupy a administrativnu prax v kazdom ¢len-
skom State;

() U.v.ESL199,9.8.1993,s. 54.
() U.v.ESL 209, 24.7.1992, s. 1.
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kedze spolocenstvo je zmluvnou stranou Dohody o vlddnom
obstardvani (), dalej len ,dohoda GATT

kedZze priloha I k tejto smernici obsahuje zoznamy obstardvate-
lov na ktorych sa vztahuje dohoda GATT; kedZe je nevyhnutné
aktualizovat tato prilohu v sdlade s Gpravami predloZenymi clen-
skymi $tatmi;

kedZe tdto smernica sa nevztahuje na niektoré zmluvy uzatvo-
rené na dodanie tovaru vo vodnom, energetickom, dopravnom
a telekomunikacnom sektore na ktoré sa vztahuje smernica
90/531/EHS (2);

kedZe bez toho, aby bolo dotknuté pouzitie prahov stanovenych
pre zmluvy na dodanie tovaru, ktoré st predmetom dohody
GATT, zmluvy na dodanie tovaru, ktorych hodnota je nizsia ako
200 000 ECU, moZu byt oslobodené od stitaze, ako uvadza tito
smernica, a je preto vhodné zabezpedit ich oslobodenie od koor-
dina¢nych opatrenf;

kedZe musia byt vypracované opatrenia pre vynimoc¢né pripady,
ked ustanovenia tykajtice sa koordindcie postupov nemusia byt
uplatnené, pricom takéto pripady musia byt presne vymedzené;

ked7ze rokovacie konanie by malo byt povazované za vynimo¢né
a preto by malo byt uplatnené len vo vymedzenych pripadoch;

kedZze je nevyhnutné zabezpecit v§eobecné technické predpisy,
ktoré budi brat do tvahy politiku spolocenstva v oblasti noriem
a $pecifikécif;

kedZe na zabezpelenie rozvoja iCinnej stitaze v oblasti verejnych
zmlav je nevyhnutné, aby ozndmenia o vyhldseni metédy verej-
ného obstardvania vypracované obstardvatelmi ¢lenskych Statov
boli zverejnené v celom spolocenstve; kedze informdcie obsiah-
nuté v tychto ozndmeniach musia umoznit doddvatelom so sid-
lom v spolocenstve aby posudili, ¢i sa navrhované zmluvy tykaji
ich zdujmov; kedZe je preto vhodné poskytnat im prislusné infor-
madcie o tovare, ktory ma byt dodany a podmienky na ziskanie
takej dodavky; kedze najmi pri vyhradenych konaniach mé zve-
rejnenie umoznit doddvatelom clenskych stitov vyjadrit svoj
zaujem o zmluvu tym, Ze sa budu usilovat ziskat od obstaravate-
lov vyzvanie na predloZenie pontk podla pozadovanych podmie-
nok;

kedze dopliujiice informdcie tykajice sa objednavok musia byt,
ako je zvykom v ¢lenskych Statoch, uvedené v sutaznych podkla-
doch pri kazdej objednévke alebo v rovnocennom dokumente;

kedZe je nevyhnutné zabezpecit vseobecné pravidld uca-
sti na objedndvkach doddvok materidlov, vritane kvalitativnych
vyberovych kritérii na uzatvorenie zmlav;

kedze je vhodné umoznit, aby boli niektoré technické podmienky
tykajlce sa ozndmeni a Statistickych sprav vyzadovanych touto

Q] U CESL71,17.3.1980,s. 44 a U.v. ES L 345, 9.12.1987. 5. 24.
(» U.v.ESL297,629.10.1990,s. 1.

< <

smernicou upravené na zdklade zmenenych technickych pozia-
daviek; kedze priloha II k tejto smernici sa tyka nomenklatiiry;
kedZze spolocenstvo moze na poziadanie revidovat alebo nahradit
vieobecnti nomenklatiru a kedZe je nevyhnutné urobit opatre-
nie, ktoré zabezpe¢i moznost tpravy odkazov vztahujicich sa
prislusne na nomenklatiruy;

kedZze tito smernica by nemala mat vplyv na povinnosti clen-
skych $tdtov, ktoré sa tykaji konecnych terminov pre transfor-
maéciu do vnutro§tatneho prava a pouzitie uvedené v prilohe V,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

HLAVA'1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1

Na tcely tejto smernice:

a) verejné zmluvy na dodanie tovaru“ st pisomne uzavreté odplatné
zmluvy medzi doddvatelom (fyzickou alebo pravnickou oso-
bou) a jednym z obstardvatelov definovanych v bode b), kto-
rych predmetom je kdpa, kipa prenajatej veci (lizing), kiipa
tovaru na splatky alebo prendjom tovaru s moznostou alebo
bez moznosti odkdpenia. Dodanie takych tovarov moze
navyse zahffiat umiestnenie a montaz;

b) ,obstardvatelia“ st §tdt, regiondlne alebo miestne organy, orga-
nizacie, ktoré sa spravuji verejnym pravom, zdruZenia tvo-
rené jednym alebo niekolkymi takymito orgdnmi alebo orga-
nizdciami, ktoré sa spravuji verejnym pravom;

,organizdcia, ktord sa spravuje verejnym pravom,” je kazdd
organizacia:

— zriadend na osobitné ticely, plniaca potreby vSeobecného
zdujmu, ktord nemd komer¢nii alebo priemyselnd pova-
hu, a

— ktord ma pravnu subjektivitu, a
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— je financovand prevazne Stitom, regiondlnymi alebo
miestnymi orgdnmi, alebo inymi organizdciami, ktoré sa
spravuju verejnym pravom, alebo je podriadeny riadia-
cemu dohladu tychto orgdnov, alebo ktord ma v sprav-
nom, riadiacom alebo dozornom organe viac ako polovicu
¢lenov menovanych Stitom, regiondlnymi alebo miest-
nymi orgdnmi, alebo inymi organizaciami, ktoré sa spra-
Vuja verejnym pravom;

Zoznamy organizicif, ktoré sa spravujii verejnym pravom,
alebo ich kategérii, ktoré splnaja kritérid stanovené v dru-
hom pododseku, st uvedené v prilohe I k smernici
93/37/EHS. Tieto zoznamy budd ¢o najiplnejsie a modzu
byt revidované v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku
35 smernice 93/37/EHS;

¢) dodavatel, ktory predkladd ponuku, sa oznacuje ako ,uchd-
dzac“, a ten ktory bol vyzvany k tcasti na vyhradenych kona-
niach terminom ,zdujemca‘;

X

d) ,otvorend sitaz* je vnitrostatny postup, pri ktorom mozu pred-
lozit ponuky vetci dodévatelia, ktorf o to majii zdujem;

S

e) ,uZsia sitaz“je vnutrostatny postup, pri ktorom moézu predlo-
zit ponuky len ti dodédvatelia, ktorych k tomu vyzval obstara-
vatel;

f) ,rokovacie konanie” je vnttro$tatny postup, pri ktorom sa obsta-
rdvatel poradi s doddvatelmi podla svojho vyberu a rokuje
s jednym alebo s viacerymi z nich o podmienkach zmluvy.

Cldnok 2

1. Tato smernica sa nevztahuje na:

a) zmluvy uzatvorené v oblastiach uvedenych v ¢lankoch 2, 7, 8
a 9 smernice 90/531/EHS, alebo tie, ktoré spliajii podmienky
uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 uvedenej smernice;

b) zmluvy na dodanie tovaru, ktoré st vyhldsené za tajné, alebo
ktoré musia byt sprevddzané osobitnymi bezpecnostnymi
opatreniami v stilade so zakonmi, inymi pravnymi predpismi
a spravnymi opatreniami v prislusnom clenskom $tdte, alebo
ak si to vyZaduje ochrana zékladnych bezpe¢nostnych zauj-
mov ¢lenského Statu.

2. Ked obstarédvatel v zmysle ¢lanku 1 pism. b) poskytne osobitne
alebo vyhradné prava pre &innosti vo verejnych sluzbach inej
organizécii ako obstaravatelovi bez ohladu na jej pravne postave-
nie, v pravnom doklade poskytujicom také pravo sa uvedie, Ze
prislusnd organizdcia musi dodrzat princip nediskriminacie z hla-
diska 3tatnej prislusnosti pri uzatvarani zmliv na dodanie tovaru
s tretimi osobami.

Cldnok 3

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 2, 4 a 5 ods. 1, tito smernica
sa vztahuje na vsetky vyrobky, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 1 pism.
a), vratane tych, ktoré si stcastou zmliv uzatvorenych
obstardvatelom v oblasti obrany, s vynimkou tovarov, na ktoré sa
vztahuje ¢ldnok 223 ods. 1 pism. b) zmluvy o EHS.

Clanok 4

Této smernica sa nevztahuje na verejné zmluvy na dodanie tova-
ru, ktoré sa spravuji inymi pravidlami postupu a ktoré sii uza-
tvorené:

a) na zaklade medzindrodnej dohody uzavretej v stlade so zmlu-
vou medzi ¢lenskym $tdtom a jednym alebo viacerymi tretimi
Statmi, ktord zahfiia dodavky urcené pre spolo¢né zavedenie
alebo vyuzitie projektov signatarskymi §tatmi; vietky dohody
sa ozndmia Komisii, ktord sa moZe poradit s Poradnym vybo-
rom pre verejné obstardvanie zriadenym rozhodnutim Rady
71/306/EHS (1);

b) s podnikom v ¢lenskom §tdte alebo v tretom $téte na zdklade
medzindrodnej dohody o umiestneni cudzich vojsk;

¢) v stlade s osobitnym postupom urcenym medzindrodnou
organiziciou.

Cldnok 5

1. a) Hlavy II, Ill a IV a ¢ldnky 6 a 7 sa vztahuji na verejné
zmluvy na dodanie tovaru:

— uzatvorené obstaravatelmi uvedenymi v ¢lanku 1 pism.
b), vrdtane zmldv uzatvorenych obstardvatelmi uvede-
nymi v prilohe I v oblasti obrany, pokial sa jednd
o tovary, na ktoré sa vztahuje priloha II, za predpokla-
du, Ze predpokladand hodnota bez DPH nie je nizia
ako 200 000 ECU,

— uzatvorené obstardvatelmi uvedenymi v prilohe I a kto-
rych predpokladand hodnota bez DPH nie je niZsia ako
prah stanoveny podla dohody GATT; v pripade obsta-
ravatelov v oblasti obrany sa to bude vztahovat
len na zmluvy, ktorych predmetom tovary, na ktoré sa
vztahuje priloha I;

() U.v.ESL 185, 16.8.1971, s. 15. Rozhodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 77/63/EHS (U.v. ESL 13, 15.1.1977, 5. 15).
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b) tdto smernica sa vztahuje na verejné zmluvy na dodanie
tovaru, ktorych predpokladand hodnota sa rovnd alebo
presahuje prah zodpovedajtci dobe uverejnenia ozndme-
nia, v stlade s ¢lankom 9 ods. 2;

¢) hodnota prahov v ndrodnych mendch a prahu dohody
GATT, vyjadrend v ECU, bude v zdsade revidovand kazdé
dva roky, s ti¢innostou od 1. janudra 1988. Vypocet tychto
hodnot mé byt zaloZeny na priemernych dennych hodno-
tach tychto mien, vyjadrenych v ECU a ECU vyjadrenych
v SDR v priebehu 24 mesiacov, kon¢iac poslednym diiom
v auguste, ktory bezprostredne predchddza revizii 1. janu-
ara;

sposob vypoctu stanoveny tymto pododsekom md byt
z podnetu Komisie revidovany Poradnym vyborom pre
verejné obstardvanie v zdsade dva roky po jeho prvom pou-
Zit;

d) prah stanoveny v pododseku c), hodnota prahov v ndrod-
nych mendch a prah stanoveny dohodou GATT vyjadrené
v ECU, maju byt uverejnené v Uradnom vestniku Eurépskych
spolocenstiev na zaciatku novembra, ktory nasleduje po revi-
zii stanovenej v prvej Casti pismena c).

2. V pripade zmliiv, ktorych predmetom je ndjom, lizing alebo
kapa tovarov na spldtky, je zdkladom pre vypocet predpoklada-
nej hodnoty:

— v pripade pevne terminovanych zmliv na ¢as nie dlhsf ako je
12 mesiacov, predpokladand celkova hodnota zmluvy v ¢ase
trvania, alebo ak je tento ¢as dlhsi ako 12 mesiacov, celkovd
hodnota zmluvy vratane predpokladanej rezidudlnej hodno-

ty;

— v pripade zmldv na neur¢ity Cas, alebo v pripadoch kde st
pochybnosti o ¢ase trvania zmluvy, mesa¢nd hodnota vynd-
sobend 48.

3. V pripade zmldv, ktorych predmetom je zdvizok na pravi-
delné plnenie, alebo ktoré sa obnovuji v dohodnutej lehote, sa
predpokladand zmluvnd cena stanovi na zdklade:

— bud skutocnej celkovej hodnoty podobnych zmlav uzavre-
tych v predchddzajiicom fiskdlnom roku alebo dvanastich
mesiacoch, upravenej pokial je to mozné, podla predpoklada-
nych zmien v kvantite alebo hodnote v priebehu dvanastich
mesiacov nasledujicich po povodnej zmluve;

— alebo predpokladanej celkovej hodnoty v priebehu dvanastich
mesiacov nasledujicich po prvej zdsielke, alebo pocas celého
Casu trvania zmluvy, ak je dlhsi ako dvandst mesiacov.

Vyber spdsobu hodnotenia sa nemd vykondvat s imyslom vyhnat
sa pouZitiu tejto smernice.

4. Ak navrhované obstaranie tovaru toho istého typu moze viest
k zmluvdm uzatvorenym v tom istom ¢ase v oddelenych castiach,
predpokladand hodnota celkovej sumy tychto ¢asti musi byt sta-
novend ako zdklad uplatiiovany pri pouziti odsekov 1 a 2.

5. Ak navrhovand zmluvy na dodanie tovaru vyslovne stanovuje
opCené prava, zdkladom na vypocitanie hodnoty zmluvy bude
najvyssia moznd suma za celkovy ndkup, ndjom, prendjom alebo
kapa na spldtky, vratane opénych prav.

6. Ziadna poziadavka na obstaranie daného mnozstva doddvok
sa nesmie rozdelit s imyslom vyhniit sa uplatneniu tejto smerni-
ce.

Cldnok 6

1. Pri uzatvdrani verejnych zmliv na dodanie tovaru pouZiji
obstardvatelia v pripadoch uvedenych niZsie pouzivat postupy
uvedené v ¢lanku 1 pism. d), e), a ).

2. Obstardvatelia mozu uzatvorit zmluvy na dodanie tovaru
v rokovacom konani v pripade, Ze v otvorenom alebo vyhrade-
nom konani boli podané protipravne ponuky, alebo ponuky,
ktoré st neprijatelné podla vnutrodtitnych pravnych predpisov,
ktoré st v stlade s ustanoveniami hlavy 1V, pokial povodné
zmluvné podmienky nie si podstatne zmenené. Obstardvatelia
mozZu v takychto pripadoch upustit od uverejnenia ozndmenia,
pokial do rokovacich konani zahrnt vietky podniky vyhovujtice
kritéridm ¢lankov 20 az 24, ktoré pocas predchddzajicej otvore-
nej stitaze alebo uzsej sttaze predlozili ponuky v stilade s formal-
nymi poziadavkami ponukového postupu.

3. Obstardvatelia mozu uzatvorit zmluvy na dodanie tovaru
v rokovacom konani bez zverejnenia v tychto pripadoch:

a) ak v otvorenej alebo uziej stitazi nie st podané ziadne ponuky
alebo vhodné ponuky za predpokladu, Ze pévodné zmluvné
podmienky neboli podstatne zmenené, a za predpokladu, Ze
sa Komisii poda sprava;

b) ked prislusné tovary st vyrabané len na tcely vyskumu, poku-
sov, §tudif alebo vyvoja, toto ustanovenie sa nebude vtahovat
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na mnozstvo vyrobypotrebné na preukizanie obchodnejren-
tability, alebo na dhrade ndkladov na vyskum a vyvoj;

¢) ak z technickych alebo umeleckych dévodov, alebo z dovo-
dov spojenych s ochranou vyhradnych prdv, doddvany tovar
moze byt vyrobeny alebo dodany len ur¢itym dodédvatelom;

d) pokial je naozaj nevyhnutné, z dévodov mimoriadnej nalie-
havosti, ktorti sposobili udalosti, ktoré dotknuty obstaravatel
nemohol predvidat, nemoéze byt dodrzand lehota stanovend
pre otvorent stitaz, uzsiu sutaz alebo rokovacie konanie uve-
dené v odseku 2. Okolnosti, ktoré opodstatnene spdsobujii
mimoriadnu naliehavost nesmt byt v Ziadnom pripade prisu-
dzované obstardvatelovi;

e) pre dopliujice dodavky od povodného dodévatela, ktoré st
uréené bud ako ¢iastkovd ndhrada beznych doddvok alebo
technickych zariadent, alebo ako rozsirenie existujicich doda-
vok alebo technickych zariadeni, ak by zmena doddvatela
nttila obstardvatela, aby si zadovdzil zariadenie, ktoré ma roz-
dielne technické parametre, ¢o by mohlo mat za nésledok
nekompatibilitu alebo neprimerané technické tazkosti v pre-
vadzke alebo tidrzbe. Dlzka trvania takychto zmlav, ako aj
opakujticich sa zmliv nesmie byt spravidla dlhsie ako tri roky.

1. Vo v3etkych ostatnych pripadoch obstardvatelia uzatvdraji
zmluvy na dodanie tovaru prostrednictvom otvorenej alebo uzej
sttaze.

Clanok 7

1. Obstardvatel do 15 dni od ddtumu dorucenia Ziadosti ozndmi
kazdému vylicenému zdujemcovi alebo uchddzacovi, ktory o to
poziada, dovody zamietnutia jeho Ziadosti alebo ponuky a v pri-
pade ponuky ozndmi meno dspesného uchddzaca.

2. Obstaravatel ozndmi zdujemcom alebo uchddzacom, ktorf
o to poziadaji, dovody, na zdklade ktorych neuzatvoril zmlu-
vu, na ktort bola vypisand sutaz, alebo obnovil konanie. O tomto
rozhodnuti bude informovat aj Urad pre vydavanie tradnych
publikacii Eurépskych spolocenstiev.

3. Pre kazdu uzatvorent zmluvu vypracuje obstaravatel pisomni
spravu, ktord bude obsahovat aspon:

— meno a adresu obstardvatela, predmet a hodnotu obstardva-
nia,

— mend vybranych zdujemcov alebo uchddzacov a dovody
na ich vyber,

— mend vylicenych zdujemcov alebo uchddzacov a dovody
na ich odmietnutie,

— meno Uspesného uchddzaca a dovody, preco vybrali jeho
ponuku, a pokial je to zndme, aky podiel zmluvy zamysla
uspesny uchddzac zadat tretej osobe,

— pri rokovacich konaniach okolnosti uvedené v ¢lanku 6, ktoré
opraviiuji pouZzit tieto postupy.

Této sprdva, alebo jej hlavné body sa ozndmia Komisii na jej Zia-
dost.

HLAVA I

SPOLOCNE TECHNICKE PREDPISY

Cldnok 8

1. Technické $pecifikdcie definované v prilohe III sa uvddzaji vo
vSeobecnych alebo stitaznych podkladoch pre kazdd zmluvu.

2. Bez toho, aby boli dotknuté prévne zdvizné ndrodné tech-
nické predpisy, pokial'sti zlucitelné s privom spolocenstva, urcia
obstardvatelia technické $pecifikdcie uvedené v odseku 1 s odvo-
lanim sa na ndrodné normy zavadzajice eurépske normy, alebo
s odvolanim sa na eurdpske technické schvilenia alebo spolo¢né
technické $pecifikdcie.

3. Obstaravatel sa moZe odchylit od ustanoveni v odseku 2 ak:

a) normy, eurépske technické schvélenia alebo spolo¢né tech-
nické $pecifikdcie neobsahujii Ziadne ustanovenie tykajiice sa
zabezpeCenia zhody, alebo neexistuji technické pro-
striedky na zabezpecenie uspokojujiicej zhody vyrobkov
s tymito normami, eurdpskymi technickymi schvaleniami
alebo spolo¢nymi technickymi Specifikdciami;

b) uplatnenie odseku 2 by bolo na tikor uplatnenia smernice rady
86/361/EHS z 24. jila 1986 o prvotnom stupni vzdgjomného
uznédvania typového schvélenia koncovych telekomunikac-
nych zariadeni () alebo rozhodnutia rady 87/95/EHS
z 22. decembra 1986 o normalizicii v oblasti informacnej
technoldgie a telekomunikécii, () alebo inych néstrojov spo-
locenstva v ur¢itych oblastiach sluzieb alebo vyrobkov;

") U.v.ESL 217, 5.8.1986, s. 21. Smernica zmenend a doplnend smer-
qicou 91/263/EHS (U. v. ESL 128, 26.5.1991, s. 1).
(®» U.v.ESL36,7.21987,s.31.
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¢) by pouzitie tychto noriem, eurépskych technickych schvéleni
alebo spolo¢nych technickych $pecifikdcii nitilo obstardva-
tela, aby odoberal doddvky nezlucitelné so zariadenim, ktoré
uz pouziva, alebo by si to vyziadalo neprimerané naklady
alebo neprimerané technické problémy, aviak len ako stcast
jasne definovanej a dokumentovanej stratégie prechodu,
v ramci stanovenej lehoty, na eurdpske normy, eurépske tech-
nické schvalenia alebo spolo¢né technické predpisy;

d) méd prislusny projekt skutocne inova¢ni povahu, v dosledku
¢oho by pouzitie existujiicich eur6pskych noriem, eurépskych
technickych schvéleni alebo spolo¢nych technickych $pecifi-
kécif bolo nevhodné.

4. Obstardvatelia, ktori pouziji odsek 3, uvedu ak je to mozné,
dovody, preco tak urobili, v ozndmeni o vyhlaseni metddy verej-
ného obstardvania uverejnenom v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev, alebo v stitaznych podkladoch a vo v3etkych pripa-
doch uvedt tieto dovody v ich internej dokumentdcii a na pozia-
danie poskytn tieto informdcie ¢lenskému statu alebo Komisii.

5. Ak eur6pske normy, eurdpske technické schvélenia alebo spo-
lo¢né technické $pecifikdcie neexistuj, technické Specifikicie:

a) sa maju definovat odkazom na ndrodné technické $pecifikd-
cie, ktoré dodrziavaja zdkladné poziadavky uvedené v smer-
niciach spolocenstva o technickej harmonizdcii, v sdlade
s postupmi stanovenymi v tychto smerniciach a najma
v stilade s postupmi stanovenymi v smernici 89/106/EHS; (1)

b) mozu byt definované odkazom na ndrodné technické pred-
pisy, ktoré sa tykaja projektovania a met6dy vypoctov, vykonu
préc a pouzitia materidlov;

¢) mdzu byt definované odkazom na iné dokumenty. V tomto
pripade je vhodné odkazovat podla doleZitosti na:

i) ndrodné normy zavadzajiice medzindrodné normy schva-
lené stdtom obstaravatela;

i) ostatné ndrodné normy a narodné technické schvalenia
platné v stite obstardvatela;

iii) akékolvek iné normy.

6. Pokial tieto $pecifikdcie nie st odévodnené predmetom
zmluvy, ¢lenské staty zakdzu uvadzat v zmluvnych ustanoveniach
také technické $pecifikdcie, vztahujice sa na dand zmluvu, v kto-
rych sa uvddzaji vyrobky urcitych znaciek, urcitého povodu,
alebo osobitného vyrobného postupu, a ktoré preto

() U.v.ESL40,11.2.1989,s.12.

uprednostiiujii  alebo vylucuji urcitych dodévatelov alebo
vyrobky. Predovietkym sa zakazuje uvddzat obchodnt znacku,
patenty, typy, Specificky povod alebo vyroba. Ak st viak tieto
tdaje doplnené slovami ,alebo rovnocennej povahy“ bude ich
uvedenie povolené, a to v pripadoch, ked obstardvatelia nie st
schopni predmet zmluvy opisat 3pecifikdciami, ktoré by boli
dostatocne presné a plne zrozumitelné pre vSetky zicastnené
strany.

HLAVA 1II

SPOLOCNE PRAVIDLA OZNAMOVANIA

Cldnok 9

1. Obstaravatelia ¢o najskor po zaciatku svojho rozpoctového
roka uverejnia predbezné ozndmenie, v ktorom uvedi celkovy
rozsah obstardvania podla druhov vyrobkov, na ktoré zamyslaji
uzavriet zmluvu v priebehu nasledujicich dvandstich mesiacov,
ked celkovd predpokladand hodnota, s ohladom na ustanovenia
¢lanku 5, sa rovnd alebo je vyssia ako 750 000 ECU.

Druhy vyrobkov stanovia obstardvatelia pomocou odka-
zov na nomenklatiru ,Classification of Products According to
Activities (CPA)“. Komisia stanovi podmienky, akym sposobom sa
budd uvadzat odkazy na jednotlivé polozky nomenklatiry
v ozndmeni, zhodne s postupom stanovenym v ¢lanku 32 ods. 2

2. Obstardvatelia, ktorf chcti uzavriet verejnd zmluvu na doda-
nie tovaru na zaklade otvorenej sttaze, uzsej sttaze alebo roko-
vacieho konania v pripadoch uvedenych v ¢lanku 6 ods. 2, uve-
rejnia svoj zamer prostrednictvom ozndmenia.

3. Obstaravatelia, ktori uzatvorili zmluvu, uverejnia vysledok
prostrednictvom ozndmenia. Urcité informdcie o uzatvoren{
zmluvy vSak nesmii byt v niektorych pripadoch uverejnené, ak by
takéto uverejnenie stazilo vymozitelnost prava, alebo by inak
odporovalo verejnému zdujmu, alebo by sposobilo ujmu oprav-
nenym obchodnym zdujmom jednotlivych verejnych alebo
sukromnych podnikov, alebo by mohlo sposobit ujmu korektnej
hospodarskej stitazi medzi doddvatelmi.

4. Ozndmenia sa vypracovavaju podla vzorov uvedenych v pri-
lohe IV a uvadzaji informécie pozadované v tychto vzoroch.
Obstardvatelia pri zistovani informdcii, tykajtcich sa ekonomic-
kych a technickych noriem, ktoré pozaduju od dodévate-
lov na téely vyberu (oddiel 11 prilohy IV B, oddiel 9 prilohy IV C
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a oddiel 8 prilohy IV D) nesmt vyzadovat splnenie akychkolve-
kinych podmienok ako tych, ktoré st uvedené v ¢lankoch 22
a23.

5. Obstardvatelia zasli takéto ozndmenie o najskor a ¢o naj-
vhodnejsim sposobom Uradu pre vydévanie Gradnych publikacif
Eurépskych spolocenstiev. V pripade urychleného postupu podla
¢lanku 12, sa ozndmenie zasle telexom, telegramom alebo telefa-
xom.

Ozndmenie uvedené v odseku 1 sa zasle ¢o najskor po zaciatku
kazdého rozpoctového roka.

Ozndmenie uvedené v odseku 3 sa zasle najneskor 48 dni od uza-
tvorenia prislusnej zmluvy.

6. Ozndmenia uvedené v odsekoch 1 a 3 sa uverejnia v plnom
zneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev a v databaze TED
v tradnych jazykoch spolocenstva, pricom autenticky je len text
v povodnom jazyku.

7. Ozndmenie uvedené v odseku 2 ma byt uverejnené v plnom
zneni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev a v databéze TED,
v povodnom jazyku. Sahrn dolezitych prvkov kazdého ozndme-
nia bude uverejneny v tiradnych jazykoch spolocenstiev, pricom
autenticky je len text v pévodnom jazyku.

8. Urad pre vyddvanie tradnych publikdcif Eurépskych spolocen-
stiev uverejni ozndmenia najneskor do 12 dni od ich odoslania.
V pripade postupu so skratenymi lehotami podla ¢ldanku 12 sa
tento Cas skréti na pat dni.

9. Ozndmenia sa neuverejnia v tradnych vestnikoch ani v tlaci
Statu obstaravatela do dia jeho odoslania Uradu pre Vydavanle
tradnych publikdcif Eurépskych spolocenstiev; tento datum musi
byt uvedeny Ozndmenie nesmie obsahovat int informdcie ako
tie, ktoré s uréené na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskych
spolocenstiev.

10. Obstaravatelia musia byt schopni poskytnut dokaz o ddtume
odoslania.

11. Néklady na uverejnenie ozndmenia v Uradnom vestniku Eurép-
skych spolocenstiev znasa spolocenstvo. Ozndmenie nesmie byt dlh-
Sie ako jedna strana tradného vestnika, to znamena priblizne 650
slov. Kazdé vydanie tradného vestnika, ktoréobsahuje jedno alebo
viac ozndmeni, bude reprodukciou vzorového ozndmenia alebo
oznameni, na zdklade ktorych bolo uverejnené ozndmenie alebo
oznamenia vypracované.

Cldnok 10

1. Pri otvorenej sttazi nesmie byt lehota pre prijimanie ponuk
stanovena obstardvatelom kratsia ako 52 dni odo dfia odoslania
oznamenia.

2. Ak dodévatelia poziadali o sitazné podklady a podporné
doklady v¢as, obstaravatelia alebo prislusné organy im ich zasli
do siestich dni odo dna dorucenia ich Ziadosti.

3. Ak bola Ziadost o dodato¢né informdcie tykajice sa sitaznych
podkladov podand vcas, obstardvatelia ich poskytnt najneskor
Sest dni pred lehotou stanovenou pre prijimanie pontik.

4. Ak st sutazné podklady, podporné dokumenty alebo doda-
tocné dokumenty prili§ rozsiahle na to, aby mohli byt dodané
v Case stanovenom v odseku 2 alebo 3, alebo ak ponuky mozno
predlozit az po obhliadke miesta alebo po podrobnom preski-
mani dokumentov upresiujticich stfazné podklady, lehota stano-
vend v odseku 1 sa primerane predlzi.

Cldnok 11

1. Pri uz8ej sutazi a rokovacich konaniach v zmysle ¢ldnku 6
ods. 2 nesmie byt lehota na dorucenie ziadosti o Gi¢ast stanovend
obstardvatelmi kratsia ako 37 dni od ddtumu odoslania ozndme-
nia.

2. Obstardvatelia budt sdcasne a pisomne vyzyvat vietkych
vybranych zdujemcov, aby predlozili svoje ponuky. Stcastou
pozvanky budd sttazné podklady a podpornd dokumenticia.
Bude obsahovat aspon tieto informécie:

a) ak je to vhodné, adresu organizdcie, u ktorej je mozné vyzia-
dat si sttazné a podporné podklady, ako aj lehota na podanie
ziadosti; taktiez vysku a lehotu splatnosti akejkolvek sumy,
potrebnej na zaplatenie tychto podkladov;

b) lehota na prijimanie pontik, adresa na ktort musia byt odo-
slané a jazyk alebo jazyky v ktorych musia byt vypracované;

¢) odkaz na uverejnené ozndmenie o vyhldseni metddy verej-
ného obstardvania;

d) uvedenie vSetkych dokumentov, ktoré maja byt prilozené,
bud na podporu pri overovani udajovposkytnutych
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zdujemcom v stlade s clankom 9 ods. 4, alebo na doplnenie
informdcif poskytnutych podla tohto ¢lanku za tych istych
pod-mienok ako st stanovené v ¢lankoch 22 a 23;

e) kritérid vyhodnotenia pontik, ak nie st uvedené v ozndmeni.

3. Pri uz3ej stitazi nesmie byt lehota na prijimanie ponuk stano-
vena obstardvatelmi kratsia ako 40 dni odo dna odoslania pisom-
nej vyzvy.

4. Ziadosti o Gcast v postupoch verejného obstardvania sa mozu
podédvat listom, telegramom, telexom, telefaxom alebo telefo-
nicky. Ak sa pouzije jeden zo Styroch poslednych spdsobov,
musia byt potvrdené listom odoslanym pred ukoncenim lehoty
stanovenej v odseku 1.

5. Ak boli Ziadosti o dodatoéné informdcie tykajice sa sttaznych
podkladov podané v¢as, obstardvatelia ich musia poskytnit naj-
neskor $est dni pred lehotou uréenou na prijimanie pondk.

6. Ak ponuky mozno predlozit az po obhliadke miesta alebo po
podrobnom preskdmani dokumentov, ktoré upresiiuji stitazné
podklady, lehota stanovend v odseku 3 sa primerane predlzi.

Cldnok 12

1. Ak v dosledku ¢asovej tiesne nie je mozné dodrzat lehoty uve-
dené v ¢lanku 11, moéZu obstardvatelia stanovit tieto lehoty:

a) lehotu pre prijimanie ziadosti o tcast, ktord nebude kratsia
ako 15 dni odo dna odoslania ozndmenia;

b) lehotu pre prijimanie poniik, ktord nebude kratsia ako 10 dni
odo dnia, ked bolo odoslané vyzvanie na predloZenie ponuky.

2. Ak bola ziadost o dopliiujice informdcie tykajtce sa stitaz-
nych podkladov podand v¢as, obstardvatelia ich dodaji najneskor
Styri dni pred uplynutim stanovenej lehoty na prijimanie ponuk.

3. Ziadosti o Gcast a vyzvy na predkladanie pontik musia byt
odoslané ¢o najrychlejsimi komunikaénymi prostriedkami. Ak st
ziadosti o Gcast odoslané telegramom, telexom, telefaxom alebo

telefénom, musia byt potvrdené listom odoslanym pred uplynu-
tim lehoty stanovenej v odseku 1.

Cldnok 13

Obstardvatelia mozZu uverejnit ozndmenia o obstardvani dodania
tovaru, ktoré nepodliehajii poziadavke uverejnenia stanovenej
v tejto smernici v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 14

Podmienky na vypracovévanie, prenos, prijimanie, preklad,
zhromazdovanie a distribiciu ozndmeni uvedenych v ¢ldnku 9
a Statistickych sprav ustanovenych ¢lanku 31, ako aj
nomenklatiry uvedenej v ¢ldnku 9 a prilohdch II a IV, mozu byt
prispdsobené v stilade s postupom stanovenym v clanku 32 ods. 2
Podmienky pre odkazy na jednotlivé polozky v nomenklatdire
v ozndmeniach mozu byt stanovené podla toho istého postupu.

HLAVA IV

Kapitola 1

SPOLOCNE PRAVIDLA UCASTI

Clanok 15

1. Zmluvy sa uzatvaraji na zdklade kritérii stanovenych v kapi-
tole 3 tejto hlavy, s ohladom na ¢ldnok 16, po tom ako obstara-
vatelia overili vhodnost dodévatelov, ktori neboli vyliceni podla
¢lanku 20, v sdlade s kritériami ekonomického a finan¢ného
postavenia a technickej sposobilosti uvedenych v ¢lankoch 22, 23
a24.

2. Obstardvatelia plne respektuji déverni povahu vietkych
informadcii poskytnutych dodavatelmi.

Cldnok 16

1. Ak je kritériom vyhodnotenia pondk ekonomicky najvyhod-
nejsia ponuka, obstardvatelia mozu brat do tvahy varianty ktoré
predlozili uchddzaci a ktoré spliajii minimdlne poziadavky obsta-
ravatelov.

Obstaravatelia uvedii v stitaznych podkladoch minimélne pozia-
davky, ktoré maju byt re$pektovanépri variantoch a akékolvek
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osobitné poziadavky na ich predlozenie. Ak nie s varianty pri
pustné, uvedie sa to vo vyzve na predkladanie pontk.

Obstardvatelia nesmt odmietnut predloZenie variantu len preto,
Ze bol vypracovany na zdklade technickych predpisov, ktoré sa
odvoldvajii na ndrodné normy transponujice eurdpske nor-
my, na eurdpske technické schvdlenia alebo spolocné technické
$pecifikacie uvedené v ¢lanku 8 ods. 2, alebo na narodné tech-
nické prepisy uvedené v ¢ldnku 8 ods. 5 pism. a) a b).

2. Obstarévatelia, ktorf prijali varianty podla odseku 1, nesmu
odmietnut variant len preto, Ze by to mohlo v pripade jeho tspes-
nosti viest skor k zmluve o poskytnuti sluzby, ako
k zmluvy na dodanie tovaru zmysle tejto smernice.

Clanok 17

Obstardvatelia mozu v sutaznych podkladoch pozadovat, aby
uchddza¢ uviedol vo svojej ponuke, aky podiel na predmete
obstardvania zamysla zadat tretim osobdm.

Uvedenie tychto udajov nemd dopad na uplatiovanie
zodpovednosti hlavného dodavatela.

Cldnok 18

Ponuky mozu predlozit skupiny doddvatelov. Od tychto skupin sa
nesmie  vyzadovat, aby nadobudli  ur¢itd  prdvnu
formu na predlozenie ponuky; moze sa to viak vyzadovat od
vybranej skupiny, ak s fiou bola uzatvorend zmluva v takom
rozsahu, Ze tito zmena je nevyhnutnd pre uspokojivé vykonanie

zmluvy.

Cldnok 19

1. Pri uz3ej sttazi a rokovacich konaniach vybert obstaravate-
lia na zdklade poskytnutych informécii o persondlnej situdcii
dodévatela ako aj informécif o formélnych predpokladoch nevyh-
nutnych pre posiidenie minimdlnych podmienok ekonomicke;j
a technickej povahy, ktoré méd dodavatel splnit, spomedzi zdujem-
cov s kvalifikdciou podla ¢ldnkov 20 az 24 tych, ktory budd
vyzvani, aby predlozili ponuku alebo aby sa zicastnili rokovania.

2. Ked obstardvatelia uzatvaraji zmluvu na zdklade u7sej sitaze,
mozu vopred stanovit rozsah, do ktorého bude spadat pocet
dodévatelov, ktori budd vyzvani. V tomto pripade sa rozsah

uvedie v ozndmeni o vyhldseni met6dy verejného obstardvania.
Rozsah mé byt stanoveny s ohladom na povahu tovaru, ktory mé
byt dodany. Pocet dodavatelov musi byt najmenej pat a najviac
dvadsat.

V kazdom pripade, aby bola sufaz regularna, musi byt pocet
zdujemcov vyzvanych na predlozenie ponuky dostatocny.

3. Ak obstardvatelia uzatvdraji zmluvu na zdklade rokovacieho
konania podla ¢lanku 6 ods. 2, na rokovanie musia byt pripusteni
aspon traja zdujemcovia za predpokladu, Ze existuje dostato¢ny
pocet vhodnych zdujemcov.

4. Kazdy c¢lensky stat zabezpeci, aby obstaravatelia bez diskrimi-
ndcie zasielali pozvania tym Statnym prislusnikom inych ¢len-
skych statov, ktori splnaji potrebné poziadavky, a za tych istych
podmienok ako svojim vlastnym $tdtnym prislusnikom.

Kapitola 2

Kritérid pre kvalitativny vyber

Cldnok 20

1. Kazdy doddvatel moze byt vylaceny z ticasti na obstardvan,

ak:

a) je v konkurze, vyrovnani alebo v likvidacii, jeho obchodné ¢in-
nosti boli zastavené, alebo ktory sa nachidza v akejkolvek
obdobnej situdcii, vyplyvajiicej z podobného postupu podla
vnttrodtatnych pravnych predpisov;

b) bol naitho vyhldseny konkurz, vyrovnanie alebo povinnd
likviddcia, alebo bolo proti nemu zacaté iné rovnocenné kona-
nie podla vniitrostdtnych pravnych predpisov;

¢) bol pravoplatne odstideny za protipravne konanie stvisiace
s podnikanim ;

d) dopustil sa zdvazného porusenia odbornych povinnosti, ktoré
vie obstardvatel preukdzat a ktoré obstardvatela opraviuji
k takémuto opatreniu;

e) nesplnil povinnosti tykajiice sa platby prispevkov na socidlne
zabezpecenie v stilade s pradvnymi predpismi $tdtu, v ktorom
je usadeny, alebo pravnymi predpismi Stitu obstardvatela;

f) nesplnil povinnosti tykajiice sa platby dani v stlade s prav-
nymi predpismi $tatu, v ktorom je usadeny, alebo pravnymi
predpismi $tdtu obstardvatela;
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g) je vinny z poskytnutia nepravdivych alebo skreslenych infor-
mécii pozadovanych podla tejto kapitoly.

2. Ak obstardvatel vyzaduje, aby mu dodévatel poskytol dokaz,
Ze ziadny z pripadov uvedenych odseku 1 pism. a), b), c), e) alebo
f) sa na neho nevztahuje, dostatocny dokaz bude:

— pre body a), b) alebo ¢), poskytnutia vypisu z trestného regis-
tra, alebo ak to nie je mozné, rovnocenného dokumentu vyda-
ného prislusnym sidnym alebo spravnym orgdnom v $téte
povodu alebo v §tdte, z ktorého prichddza tito osoba, ktory
dokazuje, Ze tieto poziadavky boli splnené,

— pre body e) alebo f) osvedcenie vydané prislusnym orgdnom
dotknutého clenského $tatu.

3. Ak sa v dotknutom 3tdte nevydavaji dokumenty alebo osved-
Cenia uvedené v odseku 2, alebo ak nezahfiaji vietky pripady
uvedené v odseku 1 a), b) alebo c), mdézu byt nahradené prisaz-
nym vyhldsenim, alebo v ¢lenskom 3tite, kde neexistuje Ziadny
predpis ktory by upravoval prisazné vyhldsenie, moze byt nahra-
deny Cestnym vyhldsenim prislusnej osoby pred sidnym alebo
spravnym orgdnom, notdrom alebo profesijnou organizaciou
v §tdte povodu alebo v $téte, z ktorého osoba prichddza.

4. Clenské $tity urcia orgdny a organizicie prislusné vyddvat
dokumenty, osvedCenia alebo vyhldsenia uvedené v odsekoch 2
a 3 a bezodkladne o tom upovedomia ostatné clenské Staty
a Komisiu.

Cldnok 21

1. Kazdy dodavatel, ktory sa chce ziicastnit sa na verejnom obsta-
ravani na dodanie tovaru, méze byt poziadany, aby dokazal svoj
zdpis v profesijnom alebo obchodnom registri za podmienok sta-
novenych v $tite, v ktorom je usadeny, alebo aby poskytol pri-
sazné vyhldsenie alebo osvedcenie podla odseku 2.

2. Rovnocenné profesijné a obchodné registre, alebo prehldsenia
a osvedcenia sti:

— v Belgicku: ,Registre du commerce/Handelsregister”,

— v Dansku: ,Aktieselskabsregistret®,
a ,Handelsregistret®,

~Foreningsregistret"

— v Nemecku: ,Handelsregister a ,Handwerksrolle*,
— v Grécku: ,Bioteyviko 1) Biopnyaviko 1 Epnopiko Emipiedntipio”

— v Spanielsku: ,Registro Mercantil“ alebo v pripade neregistro-
vanych jednotlivcov osvedenie uvddzajice, Ze prislusnd
osoba vyhlasila pod prisahou, Ze vykondva prislusni profe-
siu,

— vo Francuzsku: ,Registre du commerce” a ,répertoire des
métiers";

— v Taliansku: ,Registro della Camera di commercio, industria,
agricoltura e artigianato®, a ,Registro delle Commissioni pro-
vinciali per l'artigianato®,

— v Luxemburgu: ,Registre aux firmes“ a ,Role de la chambre
des métiers,

— v Holandsku: ,Handelsregister,
— v Portugalsku: ,Registo Nacional das Pessoas Colectivas®,

— v Spojenom kralovstve a v [rsku moZe byt doddvatel vyzvany,
aby prelozil osvedcenie vydané ,Registrar of Companies*
alebo ,Registrar of the Friendly Societies”, Ze je zacleneny
alebo registrovany, alebo ak nemad také osvedcenie, osvedée-
nie uvadzajuce, Ze prislusnd osoba vyhldsila pod prisahou, Ze
vykondva &innost v prislusnej profesii v tate, v ktorom je usa-
dend, na urcitom mieste a pod urcitym obchodnym menom
a urcitou obchodnou znackou.

Clanok 22

1. Dokaz o finanénom a ekonomickom postaveni dodédvatela
mozno spravidla poskytniit jednym alebo viacerymi nasledov-
nymi dokladmi:

a) prislusnym vyjadrenim banky;

b) predlozenim stivah dodédvatela alebo vypisov z nich, ak je uve-
rejnenie stivah vyzadované podla préva $tatu, v ktorom je
dodavatel usadeny;

¢) vykazom celkového obratu doddvatela a jeho obratu, ktory sa
tyka tovarov, na ktoré sa zmluva vztahuje, v troch predcha-
dzajacich finanénych rokoch.

2. Obstaravatelia v ozndmeni alebo vo vyzve na predlozenie
ponuky uvedd, ktoré doklady si vybrali a ktoré doklady okrem
tych, ktoré st uvedené v odseku 1, majii byt predlozené.

3. Ak dodévatel nie je schopny z akéhokolvek opodstatneného
dovodu poskytniit obstardvatelovi pozadované doklady, moze
dokazat svoje ekonomické a finan¢né postavenie inym dokumen-
tom, ktory obstaravatel povazuje za vhodny.

Cldnok 23

1. Dokaz o technickej sposobilosti doddvatela mozno poskyt-
nit na zdklade jedného alebo viacerych nasledujtcich sposobov
podla povahy, mnozstva a tcelu vyrobkov, ktoré maji byt
dodané:

a) zoznamom hlavnych doddvok vykonanych v ostatnych troch
rokoch, s uvedenim stim, ddtumov a $tatnych alebo sikrom-
nych prijemcov, vritane:
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— pokial ide o verejnopravne orgdny, dokazov ktoré maju
byt vo forme osvedceni vydanych alebo potvrdenych pri-
slusnym orgdnom;

— pokial ide o sikromnych kupujicich, doddvka ma byt
potvrdend ndkupcom, alebo ak to nie je mozné, jednodu-
chym vyhldsenim dodévatela, Ze bola realizovang;

b) opisom technického vybavenia doddvatela, jeho opa-
treni na zabezpecenie kvality a jeho vyskumnych zariadent;

¢) udajmi o technikoch alebo technickych zariadeniach bez
ohladu na to, ¢i patria alebo nepatria priamo k dodévatelovi,
najmd tych, ktori st zodpovedni za kontrolu kvality;

d) vzorkami, popisom afalebo fotografiami vyrobkov, ktoré
maja byt dodané, ktorych povod musi byt potvrdeny, ak o to
poziada obstardvatel;

e) certifikdtmi vypracovanymi dradnymi kontrolnymi institd-
ciami alebo uznanymi organmi prislu§nymi atestovat zhodu
vyrobkov s niektorymi $pecifikdciami alebo normami, so zre-
telne identifikovanymi odkazmi na $pecifikicie alebo normy;

f) ak st vyrobky, ktoré maji byt dodané, st zlozité alebo sii
pozadované na osobitné tcely, kontrolou vyrobnej sposobi-
losti dodévatela a ak je to nevyhnutné, studijnych a vyskum-
nych zariadeni a opatreni zameranych na kontrolu kvality,
ktord vykond obstardvatel alebo v jeho mene prislusny tradny
organ $tatu, v ktorom je dodévatel usadeny, so sihlasom tohto
organu.

2. Obstardvatel v ozndmeni alebo vo vyzve na predlozZenie
ponuky uvedie, ktoré doklady pozaduje.

3. Rozsah informdcif uvedeny v ¢ldnku 22 a v odseku 1 a 2 tohto
¢lanku, musi byt obmedzeny na predmet obstardvania a obstara-
vatel musi vziat do tivahy opravnené zdujmy dodavatela, ktoré sa
tykaji ochrany jeho technického alebo obchodného tajomstva.

Cldnok 24

V ramci ¢ldnkov 20 az 23 moze obstardvatel vyzvat dodavatelov,
aby doplnili predlozené osvedéenia a dokumenty alebo ich
objasnili.

Clanok 25

1. Clenské stéty, ktoré majt Gradné zoznamy uznanych dodéva-
telov, ich musia upravit podla ustanoveni ¢ldnku 20 ods. 1 pism.
a) az d) a g) a ¢lankov 21, 22 a 23.

2. Dodavatelia zapisani v dradnych zoznamoch mézu pri kazdej
zmluve predlozit obstardvatelovi osvedcenie o zdpise, vydané pri-
slusnym  orgdnom. V  tomto osvedCeni sa uvedi
doklady, na zdklade ktorych st zapisani a zatriedeni v tomto zoz-
name.

3. Zdpis dodavatelov v tdradnych zoznamoch overeny prislus-
nym orgdnom, predstavuje pre obstardvatelov inych clenskych
Statov predpoklad sposobilosti zodpovedajuci klasifikdcii dodava-
telov len v zmysle ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) az d) a g), ¢lanku 21,
¢lanku 22 ods. 1 pism. b) a e) a ¢lanku 21 ods. 1 a).

Informadcie, ktoré mozu byt odvodené zo zépisov v Gradnych zoz-
namoch, nesmu byt spochybnené. Avsak ¢o sa tyka platenia pri-
spevkov socidlneho zabezpedenia, od kazdého zapisaného doda-
vatela sa moze vyZadovat dalsie osvedcenie pri kazdej zmluve.

Obstaravatelia ostatnych ¢lenskych stdtov pouziju prvy a druhy
pododsek len v prospech dodévatelov usadenych v ¢lenskych sté-
toch, ktoré vedd dradny zoznam.

4. Na zdpis dodévatelov z ostatnych ¢lenskych stitov do trad-
ného zoznamu sa nemdzu vyZadovat dokazy alebo vyhldsenia iné
ako tie, ktoré sa vyzaduji od domdcich dodavatelov, a v Ziadnom
pripade iné ako tie, ktoré st uvedené v ¢lankoch 20 az 23.

5. Clenské $taty, ktoré vedd dradny zoznam, oznimia ostatnym
¢lenskym 3tdtom a Komisii adresu orgdnu, na ktord sa mozu
zasielat Ziadosti o zdpis. Komisia zabezpe¢i distribiciu.

Kapitola 3

Kritéria vyhodnotenia ponik

Cldnok 26

1. Kritéria, podla ktorych obstaravatel hodnoti ponuky, st:
a) bud len najnizia cena;

b) alebo ak sa uzatvori zmluva na ekonomicky najvyhodnejsiu
ponuku, rozne kritérid podla prislusnej zmluvy, napr.: cena,
lehota dodania, prevadzkovéndklady, ndvratnost ndkladov,
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kvalita, estetické a funkéné charakteristiky, popredajny servis
a technickd pomoc.

2. V pripade uvedenom v odseku 1 pism. b) uvedie obstardvatel
v sutaznych podkladoch alebo v ozndmeni o vyhldseni metody
verejného obstardvania v3etky kritérid, ktoré zamysla uplatnit pri
hodnoteni pontik, ak je to mozné, v zostupnom poradi podla
dolezitosti.

Cldnok 27

Ak sa ceny pontk pre ur¢itti zmluvu zdaji byt neobvykle nizke vo
vztahu k tovaru, ktory md byt dodany, obstaravatel si predtym,
ako odmietne ponuky, pisomne vyziada podrobnosti
o zdkladnych prvkoch ponuky, ktoré povazuje za relevantné,
a overi tieto prvky s ohladom obdrzané vysvetlenia.

Obstardvatel moze brat do dvahy vysvetlenia, ktoré sa tykaja
tspornosti vyrobného procesu, alebo vybranych technickych
rieSeni, alebo vynimoc¢ne priaznivych podmienok, ktoré md
uchddzac pri doddvkach tovaru, alebo originality doddvok, ktoré
uchddza¢ pontika.

Ak dokumenty, ktoré sa vztahujii na uzatvorenie zmluvy pocitaji
pri jej obstardvani s najnizSou pontkanou cenou, obstardvatel
mus{ Komisii ozndmit zamietnutie ponuk, ktoré sa mu zdaj prilis
nizke.

HLAVA V

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 28

Na tcely uzatvdrania verejnych zmlav obstardvatelmi, ktori st
uvedeni v prilohe I, a v rozsahu oprdv, zmien a doplnkov k nej
vykonanych ich nastupnickymi orgdnmi ¢lenské staty vo svojich
vzdjomnych vztahoch uplatiiuji ¢o mozno najpriaznivejsie
podmienky, aké uplatnili vo vztahu k tretim $tdtom pri zavedeni
dohody GATT, najmi tie, ktoré si uvedené v ¢lankoch V a VI
uvedenej dohody, ktoré sa tykaji uzsej sataze, informdcii a revizie.
Na tento tcel sa ¢lenské 3taty v ramci Poradného vyboru pre
verejné obstardvanie navzdjom poradia o opatreniach, ktoré maji

byt prijaté podla dohody.

Clanok 29

1. Komisia preskiima uplatiiovanie tejto smernice v poradich
s Poradnym vyborom pre verejné obstardvanie a ak to bude

vhodné, predlozi Rade nové navrhy najma s cielom zostiladit opa-
trenia prijaté ¢lenskymi $tdtmi na dcely vykonania tejto smernice.

2. Komisia preskima tiito smernicu a vsetky nové opatrenia,
ktoré mozu byt prijaté podla odseku 1, s ohladom na vysledky
dalsich rokovani podla ¢lanku IX ods. 6 dohody GATT, a ak to
bude potrebné, predlozi Rade prislusné navrhy.

3. Komisia bude aktualizovat prilohu I na zaklade akychkolvek
oprdv, zmien alebo doplnkov uvedenych v ¢ldnku 28 a aktuali-
zovant verziu uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 30

Vietky lehoty sa vypocitaja v stlade s nariadenim Rady (EHS,
Euratom) ¢. 118271 z 3.jtna 1971, ktorym sa stanovujt pravidld
platné pre lehoty, ddtumy a terminy. (%)

Clanok 31

1. Aby bolo mozné zhodnotit vysledky pouzitia tejto smernice,
Clenské staty zasla Komisii Statistickd spravu o uzatvoreni
zmlav na dodanie tovaru:

a) najneskor do 31. oktobra kazdého roku za predchddzajici
rok, pokial ide o obstardvatelov uvedenych v prilohe [;

=

najneskor do 31. oktébra 1994 a pre Grécku republiku, Spa-
nielske kralovstvo a Portugalskd republiku, do 31. okté-
bra 1995 a potom do 31. oktdbra kazdého druhého roku, za
predchddzajici rok, pokial ide ostatnych obstardvatelov
v zmysle ¢lanku 1.

2. V $tatistickd sprava sa bude uvadzat aspori:

a) pocet a hodnotu uzatvorenych zmliv kazdym obstaravatelom
nad prahom, a v pripade obstardvatelov uvedenych v prilohe
I, hodnotu pod prahom;

b) pocet a hodnotu uzatvorenych zmliiv kazdym obstardvatelom
nad prahom, rozdelenych podla pouzitého konania, tovaru
a §tdtnej prislusnosti doddvatela, s ktorym bola zmluva uza-
tvorend, a v pripade rokovacich konani, rozdelenych v stlade
s ¢lankom 6, s uvedenim pocétu a hodnotyuzatvorenych
zmlav, kazdému ¢lenskému $tatu a tretim $tatom, a v pripade

() U.v.ESL124,8.6.1971,s. 1.
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obstaravatelov uvedenych v prilohe I, pocet a hodnotu uza-
tvorenych zmlav kazdému signatdrovi dohody GATT.

3. Komisia stanovi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 32
ods. 2 charakteristiku vietkych dodato¢nych Statistickych infor-
midcif, ktoré st vyzadované podla tejto smernice.

Cldnok 32

1. Komisii bude poméhat Poradny vybor pre verejné obstarava-
nie zriadeny rozhodnutim 71/306/EHS.

2. Ak sa odkazuje na postup stanoveny v tomto odseku, zastupca
Komisie predlozi vyboru névrh opatreni, ktoré maja byt prijaté.
Vybor vyjadri svoje stanovisko k ndvrhu, ak je to nevyhnutné, hla-
sovanim, v rdmci lehoty, ktorti moze predseda stanovit podla
naliehavosti zédleZitosti.

Stanovisko bude zapisané v protokole; okrem toho md kazdy
¢lensky $tdt pravo poziadat, aby bolo v protokole zaznamenané
jeho stanovisko.

2. Vybor uvedeny v odseku 1 preskiima na podnet Komisie
alebo na ziadost ¢lenského $tatu vietky otdzky tykajice sa uplat-
novania tejto smernice.

Cldnok 33

Smernica 77/62[EHS (1) sa tymto zru$uje bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych stitov tykajice sa lehot pre

transpoziciu smernice do ndrodného prava a pre pouzitie uvedené
v prilohe V.

Odkazy na zruSent smernicu sa chipu ako odkazy na tdto
smernicu a Citaji v silade s korela¢nou tabulkou uvedenou
v prilohe VL.

Cldnok 34

1. Clenské stéty prijma zdkony, iné pravne predpisy a spravne
opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s touto smernicou do
14. jinu 1994. Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tdto smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia ¢lenské stéty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni
vnutrotatnych pravnych predpisov, ktoré prijmi v oblasti posob-
nosti tejto smernice.

Cldnok 35

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Luxemburgu 14. jina 1993

Za Radu
predseda
J.TROJBORG

(1) Vritane ustanoveni, ktoré menia a doplfaj tiito smernicu:
— smernica 80/767/EHS (U.v.ESL 215, 18.8.1980, s. 1),
— smernica 88/295/EHS (U. v.ESL 127,20.5.1988,s. 1),
— ¢lénok 35 ods. 1 smernice 90/531/EHS (U. v. ES L 297,
29.10.1990, s. 1),
— ¢ldnok 42 ods. 1 smernice 92/50/EHS (U. v. ES L 209,
24.7.1992, s.1).
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PRILOHA 1

ZOZNAM OBSTARAVATELOV PODLIEHA]l’JCICH DOHODE GATT O VLADNOM OBSTARAVANI

BELGICKO

A. L’Etat, exception faite pour les marchés passés dans le cadre de coo-
pération au développement qui, en vertu d’accords internationaux
conclus avec des pays tiers et se rapportant a la passation de mar-

A. De Staat, met uitzondering van de opdrachten inzake ontwikkelings-
samenwerking die, krachtens internationale overeenkomsten met derde
landen inzake het plaatsen van opdrachten, andere bepalingen behelzen

chés, sont soumis a dautres dispositions, incompatibles avec les
dispositions du présent arrété. (1)

— la Régie des postes (2)
— la Régie des batiments;

— le Fonds des routes

Le Fonds général des batiments scolaires de [Etat

Le Fonds de construction d'institutions hospitalieres et médico-
sociales

La Société nationale terrienne

LOffice national de sécurité sociale

LInstitut national dassurances sociales pour travailleurs indépendants
LInstitut national dassurance maladie-invalidité
LInstitut national de crédit agricole

LOffice national des pensions

LOffice central de crédit hypothécaire

LOffice national du ducroire

La Caisse auxiliaire dassurance maladie-invalidité

Le Fonds des mladies professionnelles

La Caisse nationale de crédit professionnel

LOffice national des débouchés agricoles et horticoles
LOffice national du lait et de ses dérivés

LOffice national de lemploi

Régie des voies aériennes

(") Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.

(?) Len postové sluzby.

die niet verenigbaar zijn met de bepalingen van dit besluit (*)

— de Regie der Posterijen ()
— de Regie der Gebouwen;

— het Wegenfonds

Het Algemeen Gebouwenfonds voor de rijksscholen

Het Fonds voor de bouw van ziekenhuizen en medisch-sociale inrichtin-

gen

De Nationale Landmaatschappij

De Rijksdienst voor sociale zekerheid

Het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
Het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Het Nationaal Instituut voor landbouwkrediet

De Rijksdienst voor pensioenen

Het Centraal Bureau voor hypothecair krediet

De Nationale Delcrederedienst

De Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Het Fonds voor de beroepsziekten

De Nationale Kas voor beroepskrediet

De Nationale Dienst voor afzet van land- en tuinbouwprodukten
De Nationale Zuiveldienst

De Rijksdienst voor arbeidsvoorziening

De Regie der Luchtwegen
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DANSKO

1. Statsministeriet —
2. Arbejdsministeriet —
3. Udenrigsministeriet (tre departementer)

4. Boligministeriet —
5. Energiministeriet —
6. Finansministeriet (to departementer) —
7. Ministeriet for Skatter og Afgifter —
8. Fiskeriministeriet —
9. Industriministeriet (Fulde navn: Ministeriet for Indus- —

tri, Handel, Hindveerk og Skibsfart)
10. Indenrigsministeriet —

11. Justitsministeriet

12. Kirkeministeriet

13. Landbrugsministeriet

14. Miljeministeriet

15. Kultur- og Kommunikations- ministeriet (*)

16. Socialministeriet

17. Undervisningsministeriet

18. Gkonoministeriet (tre departementer)

19. Ministeriet for Offentlige Arbejder (2)

20. Forsvarsministeriet (3)

21. Sundhedsministeriet

(") S vynimkou telekomunikacnych sluzieb ,Post- og Telegrafvaesenet”.
(?) S vynimkou ,Danske Statsbaner”
(%) Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.

to departementer

fem direktorater og institutioner

fem direktorater og institutioner
ét direktorat og Forsegsanlaeg Rise

fire direktorater og institutioner inklusive Direktora-
tet for Statens Indkeb

fem andre institutioner

(to departementer) — fem direktorater og institutio-
ner

fire institutioner

ni direktorater og institutioner

Civilforsvarsstyrelsen
ét direktoratet
Rigspolitichefen

fem andre direktorater og institutioner

19 direktorater og institutioner
fem direktorater

tre direktorater og adskillige statsejede museer og
hejere uddannelsesinstitutioner

fire direktorater
seks direktorater

12 universiteter og andre hgjereleereanstalter

statshavne og statslufthavne

fire direktorater og adskillige institutioner

adskillige institutioner inklusive Statens Seruminsti-
tut og Rigshospitalet
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NEMECKO
1. Auswartiges Amt
2. Bundesministerium fiir Arbeit und Sozialordnung
3. Bundesministerium fiir Bildung und Wissenschaft
4. Bundesministerium fir Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten
5. Bundesministerium der Finanzen
6.  Bundesministerium fiir Forschung und Technologie
7. Bundesministerium des Inneren (nur ziviles Material)
8. Bundesministerium fiir Gesundheit
9.  Bundesministerium fiir Frauen und Jugend
10. Bundesministerium fiir Familie und Senioren
11. Bundesministerium der Justiz
12. Bundesministerium fiir Raumordnung, Bauwesen und Stidtebau
13. Bundesministerium fiir Post- und Telekommunikation (1)
14. Bundesministerium fiir Wirtschaft
15. Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit
16. Bundesministerium der Verteidigung ()
17. Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit
Pozndmka:

()
)

nou vojnou.

S vynimkou telekomunika¢ného zariadenia.
Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.

Podla existujticich vndtrostitnych zdvizkov musia subjekty uvedené v tomto zozname v stilade s oso-
bitnymi postupmi uzatvdrat zmluvy s urcitymi skupinami, aby sa odstrdnili tazkosti spdsobené posled-
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1.

)
®)

FRANCUZSKO
Hlavné nakupujiice subjekty

A, Vseobecny rozpocet
— Premier ministre
— Ministére d’Etat, ministére de I'éducation nationale de la jeunesse et des sports
— Ministére d’Etat, ministére de 'économie, des finances et du budget
— Ministére d’Etat, ministére de I'égiupement, du logement, des transports et de la mer
— Ministére d’Etat, ministére des affaires étrangeres
— Ministére de la justice
— Ministere de la défense (1)
— Ministére de l'intérieur et de la centralisation
— Ministere de I'industrie et de 'aménagement du territoire
— Ministere des affaires européennes
— Ministére d’Etat, ministére de la fonction publique et des réformes administratives
— Ministére du travail, de 'emploit et de la formation professionnelle
— Ministeére de la coopération et du développement
— Ministere de la culture, de la communication, des grands travaux et du bicentenaire
— Ministere des départements et territoires d’outre-mer
— Ministere de l'agriculture et de la forét
— Ministére des postes, des télécommunications et de I'espace (2)
— Ministere chargé des relations avec le Parlement
— Ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale
— Ministére de la recherche et de la technologie
— Ministere du commerce extérieur

— Ministére délégué aupres du ministére d’Etat, ministére de I'économie, des finances et du budget, chargé
du budget

— Ministere délégué aupres du ministére d’Etat, ministere des affaires étrangeres, chargé de la francopho-
nie

— Ministére délégué auprés du ministére d’Etat, ministére des affaires étrangeéres

— Ministere délégué aupres du ministere de l'industrie et de 'aménagement du territoire, chargé de l'amé-
nagement du territoire et des reconversions

— Ministere délégué auprés du ministére de l'industrie et de 'aménagement du territoire, chargé du
commerce et de l'artisanat

— Ministere délégué aupres du ministére de l'industrie et de 'aménagement du territoire, chargé du
tourisme

— Ministere délégué auprés du ministere de I'équipement, du logement, des transports et de la mer, chargé
de la mer

— Ministere délégué auprés du ministére de la culture, de la communication, des grands travaux et du
Bicentenaire, chargé de la communication

— Ministere délégué aupres du ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale, chargé des

personnes agées

Nevojenské materidly uvedené v prilohe IL.
Len postové sluzby.
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— Secrétariat d’Etat chargé des droits des femmes

— Secrétariat d’Etat chargé des anciens combattants et des victimes de guerre

— Secrétariat d’Etat chargé de la prévention des risques technologiques et naturels majeurs,
— Secrétariat d’Etat auprés du premier ministre, chargé du plan

— Secrétariat d’Etat aupres du premier ministre, chargé de I'environnement

— Secrétariat d’Etat auprés du premier ministre

— Secrétariat d’Etat auprés du premier ministre, chargé de F'action humanitaire

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére d’Etat, ministére de I'education nationale de la jeunesse et des

sports, chargé de I'enseignement technique

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére d’Etat, ministére de I'education nationale de la jeunesse et des

sports, chargé de la jeunesse et des sports

— Secrétariat d’ftat auprés du ministére d’Etat, ministére de I'économie, des finances et du budget, chargé

de la consommation

— Secrétariat d'Etat auprés du ministére des affaires étrangéres, chargé des relations culturelles internatio-

nales

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére de l'intérieur, chargé des collectivités territoriales

— Secrétariat d'Etat auprés du ministére de l'équipement, du logement, des transports et de la mer, chargé

des transports routiers et fluviaux

— Secrétariat d’Etat auprés du ministére du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, chargé

de la formation professionnelle

— Secrétariat d’Etat aupres du ministére de la culture, de la communication, des grands travaux et du bicen-

tenaire, chargé des grands travaux

— Secrétariat d'Etat auprés du ministére de la solidarité, de la santé et de la protection sociale, chargé de la

famille

— Secrétariat d'Ftat auprés du ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale, chargé des

handicapés et des accidentés de la vie

Rozpoctovd priloha
Najma:

— Imprimerie nationale

Osobitné pokladnicné ticty

Najma:

— Fonds forestier national

— Soutien financier de I'industrie cinématographique et de l'industrie des programmes audiovisuels
— Fonds national d’'aménagement foncier et d'urbanisme

— Caisse autonomie de la reconstruction

Nérodné institdcie verejnej spravy

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d’outre-mer

Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)

Agences financiéres de bassins

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT)
Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH)

Agence nationale pour 'emploi (ANPE)
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Agence nationale pour I'indemnisation des francais d’outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

Bibliothéque nationale

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Bureau d’études des postes et télécommunications d’outre-mer (BEPTOM)

Caisse d’aide a 'équipement des collectivités locales (CAECL)

Caise des dépots et consignations

Caise nationale des allocations familiales (CNAF)

Caise nationale d’assurance maladie des travailleurs salariés (CNAM)

Caise nationale d’assurance vieillesse des travailleurs salariés (CNAVTS)

Caise nationale des autoroutes (CNA)

Caise nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

Caise nationale des monuments historiques et des sites

Caise nationale des télécommunications (?)

Caise de garantie du logement social

Casa de Velasquez

Centre d’enseignement zootechnique de Rambouillet

Centre d’études du milieu et de pédagogie appliquée du ministere de I'agriculture

Centre d'études supérieures de sécurité sociale

Centres de formation professionnelle agricole

Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie francaise

Centre national d’études et de formation pour l'enfance inadaptée

Centre national d’études et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et des foréts
Centre national et de formation pour l'adaptation scolaire et I'éducation spécialisée (CNEFASES)
Centre national de formation et de perfectionnement des professeurs d’enseignement ménager agricole
Centre national des lettres

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaire (CNOUS)

Centre national de d’'opthalmologie des quinze-vingts

Centre national de préparation au professorat de travaux manuels éducatifs et d’enseignement ménager
Centre national de promotion rurale de Marmilhat

Centre national de la recherche scientifique (CNRS)

Centre régional d’éducation populaire d'fle-de-France

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centre régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

Centre régionaux de la propriété forestiere

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants

Chancelleries des universités

Colléges d’Etat

postové sluzby.
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— Commission des opérations de bourse

— Conseil supérieur de la péche

— Conservatoire de I'espace littoral et des rivages lacustres

— Conservatoire national des arts et métiers

— Conservatoire national supérieur de musique

— Conservatoire national supérieur d’art dramatique

— Domaine de Pompadour

— Ecole centrale — Lyon

— Ecole centrale des arts et manufactures

— Ecole francaise d’archéologie d’Athénes

— FEcole frangaise d’Extréme-Orient

— Fcole francaise de Rome

— Fcole des hautes études en sciences sociales

— FEcole nationale d’administration

— Fcole nationale de I'aviation civile (ENAC)

— fFcole nationale des Chartes

— Ecole nationale d'équitation

— FEcole nationale du génie rural des eaux et des foréts (ENGREF)

— Ecoles nationales d’ingénieurs

— Ecoles nationales d'ingénieurs des industies des techniques agricoles et alimentaires
— Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

— Ecole nationale d'ingénieurs des travaux ruraux et des techniques sanitaires
— Ecole nationale d'ingénieurs des travaux des eaux et foréts (ENITEF)

— Ecole nationale de la magistrature

— Ecoles nationales de la marine marchande

— Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

— Ecole nationale de ski et d’alpinisme

— Ecole nationale supérieure agronomique — Montpellier

— Ecole nationale supérieure agronomique — Rennes

— Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

— Ecole nationale supérieure des arts et industries — Strasbourg

— FEcole nationale supérieure des arts et industries textiles — Roubaix

— Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

— Ecole nationale supérieure des beaux-arts

— Ecole nationale supérieure des bibliothécaires

— Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

— Ecole nationale supérieure de I'électroniquet et de ses applications (ENSEA)
— Ecole nationale supérieure d'horticulture

— Fcole nationale supérieure des industries agricoles alimentaires

— Ecole nationale supérieure du paysage (rattachée a I'école nationale supérieure dhorticulture)
— Ecole nationale supérieure des sciences agronomiques appliquées (ENSSA)

— Ecole nationale vétérinaires
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— Ecole nationale de voile

— Ecoles normales dinstituteurs et dinstitutrices

— FEcoles normales nationales d’apprentissage

— Ecoles normales supérieures

— Ecole polytechnique

— Ecoles technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
— FEcole de sylviculture — Crégny (Aube)

— FEcole de viticulture et d'cenologie de la Tour Blanche (Gironde)

— Ecole de viticulture — Avize (Marne)

— Etablissement national de convalescents de Saint-Maurice

— Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

— FEtablissement national de bienfaisance Koenigs-Wazter

— Fondation Carnegie

— Fondations Singer-Polignac

— Fonds d’action sociale pour les travailleurs immigrés et leurs familles
— Hopital-hospice national Dufresne-Sommeiller

— Institut de I'élevage et de médicine vétérinaire des pays tropicaux (IEMVPT)
— Institut francais d’archéologie orientale du Caire

— Institut géographique national

— Institut industriel du Nord

— Institut international d’administration publique (IIAP)

— Institut national agronomique de Paris-Grignon

— Institut national des appellations d’origine des vins et eaux-de-vie (INAOVEV)
— Institut national d’astronomie et de géophysique (INAG)

— Institut national de la consommation (INC)

— Institut national d’ éducation populaire (INEP)

— Institut national d’ études démographiques (INED)

— Institut national des jeunes aveugles — Paris

— Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

— Institut national des jeunes sourds — Chambéry

— Institut national des jeunes sourds — Metz

— Institut national des jeunes sourds — Paris

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I. N2. P3)
— Institut national de promotion supérieure agricole

— Institut national de la propriété industrielle

— Institut national de la recherche agronomique (INRA)

— Institut national de recherche pédagogique (INRP)

— Institut national de la santé et de la recherche médicale (InSERM)

— Institut national des sports

— Institut nationaux polytechniques

— Institut nationaux des sciences appliquées

— Institut national supérieur de chimie industrielle de Rouen



06/zv. 2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

131

— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

— Instituts régionaux d’administration

— Institut supérieur des matériaux et de la construction mécanique de Saint-Quen
— Lycées d'Frat

— Musée de l'armée

— Musée Gustave Moreau

— Musée de la marine

— Musée national J. . Henner

— Musée national de la Légion d’honneur

— Musée de la poste

— Muséum national d’histoire naturelle

— Musée Auguste Rodin

— Observatoire de Paris

— Office de coopération et d'accueil universitaire

— Office francais de protection des réfugiés et apatrides

— Office national des anciens combattants

— Office national de la chasse

— Office national d'information sur les enseignements et les progessions (ONISEP)
— Office national d'immigration (ONI)

— ORSTOM — Institut frangais de recherche scientifique pour le développement en coopération
— Office universitaire et culturel francais pour I'Algérie

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Réunion des musées nationaux

— Syndicat des transports parisiens

— Thermes nationaux — Aix-les-Bains

— Universités

3. Ostatné nirodné verejnoprivne institiicie

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)
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Hlavné nakupujiice subjekty

Office of Public Works

Iné subjekty

President’s Establishment

Houses of the Oireachtas (Parliament)
Department of the Taoiseach (Prime Minister)
Central Statistics Office

Department of the Gaeltacht (Irish-speaking areas)
National Gallery of Ireland

Department of Finance

State Laboratory

Office of the Comptroller and Auditor General
Office of the Attorney general

Office of the Director of Public Prosecutions
Valuation Office

Civil Service Commission

Office of the Ombudsman

Office of the Revenue Commissioners
Department of Justice

Commissioners of Charitable Donations and Bequests for Ireland
Departnent of the Environment

Department of Education

Department of the Marine

Department of Agriculture and Food
Department of Labour

Department of Industry and Commerce
Department of Tourism and Transport
Department of Communications

Department of Defence (1)

Department of Foreign Affairs

Department of Social Welfare

Department of Health

Department of Energy

Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.



06/zv. 2 Uradny vestnik Eurépskej tinie

TALIANSKO
1. Ministero del tesoro (1)
2. Ministero delle finanze (2
3. Ministero di grazia e giustizia
4. Ministero degli affari esteri
5. Ministero della pubblica istruzione
6.  Ministero de ll'interno
7. Ministero dei lavori pubblici
8. Ministero dell'agricoltura e delle foreste
9.  Ministero dell'industria, del commercio e dell‘artigianato
10. Ministero del lavoro e della previdenza sociale
11. Ministero della sanita
12.  Ministero per i beni culturali e ambrientali
13. Ministero della difesa (3)
14. Ministero del bilancio e della programmazione economica
15. Ministero delle partecipazioni statali
16. Ministero del turismo e dello spettacolo
17. Ministero del commercio con l'estero
18. Ministero delle poste e delle telecomunicazioni (%)
19. Ministero dell'ambiente
20. Ministero dell'universita e della ricerca scientifica e tecnologica
Pozndmka: Tdto dohoda nebrdni vykondvaniu ustanoveni obsiahnutych v talianskom zdkone ¢. 835 zo 6. okt6-

bra 1950 (Gazzetta Ufficiale Talianskej Republiky ¢. 245 z 24. oktébra 1950) a jeho zmendch platnych
v dobe prijatia tejto dohody.

()
()  Nezahtna ndkupy tabakovych alebo sol'nych monopolov.
(}) Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.

() Len postové sluzby.
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LUXEMBURSKO

1. Ministére d'Etat: service central des imprimés et des fournitures de I'Etat

2. Ministére de l'agriculture: administration des services techniques de l'agriculture

3. Ministeére de I'éducation nationale: lycées d’enseignement secondaire et d’enseignement secondaire technique
4. Ministeére de la famille et de solidarité sociale: maisons de retraite

5. Ministere de la force publique: armée (') — gendarmerie — police

6.  Ministére de la justice: établissements pénitentiaires

7. Ministere de la santé publique: hopital neuropsychiatrique

8. Ministére des travaux publics: batiments publics — ponts et chaussées

9.  Ministére des communications: postes et télécommunications (2)

10. Ministere de I'énergie: centrales électriques de la Haute et Basse Stre

11. Ministeére de I'environnement: commissariat général a la protection des eaux

(')  Nevojenské materidly uvedené v prilohe IL.
() Len postové sluzby.



06/zv. 2 Uradny vestnik Eurépskej tinie

HOLANDSKO

A. Ministerstvd a dstredné vlidne orginy
1. Ministerie van Algemene Zaken
2. Ministerie van Buitenlandse Zaken
3. Ministerie van Justitie
4. Ministerie van Binnenlandse Zaken
5. Ministerie van Financién
6.  Ministerie van Economische Zaken
7. Ministerie van Onderwijs en Wetenschappen
8. Ministerie van volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
9.  Ministerie van Verkeer en Waterstaat
10. Ministerie van Landbouw, Natuurbeheer en Visserij
11. Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid
12.  Ministerie van Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur
13. Kabinet voor Nederlands Antiliaanse en Arubaanse Zaken

14. Hogere Colleges van Staat

B. Ustredné obstardvacie orginy

Subjekty uvedené v bode A spravidla samé zodpovedaji ich $pecifické nédkupy; ostatné vieobecné nékupy sa
uskutocriuji prostrednictvom tychto subjektov:

1. Directoraat-generaal Rijkswaterstaat
2. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Landmacht (!)
3. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Luchtmacht (?)

4. Directoraat-generaal voor de Koninklijke Marine (?)

(")  Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.
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SPOJENE KRALOVSTVO

Cabinet Office
Civil Service College
Civil Service Commission
Civil Service Occupational Health Service
Office of the Minister for the Civil Service

Parliamentary Counsel Office
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Prosecution Service
Crown Estate Commissioners
Customs and Excise Department
Department for National Savings

Department of Education and Science

University Grants Committee

Department of Employment
Employment Appeals Tribunal
Industrial Tribunals

Office of Manpower Economics
Department of Energy

Department of Health
Central Council for Education and Training in Social Work
Dental Estimates Board
English National Board for Nursing, Midwifery and Health Visitors
Medical Boards and Examining Medical Officers (War Pensions)
National Health Service Authorities
Prescriptions Pricing Authority
Public Health Laboratory Service Board
Regional Medical Service

United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting

Department of Social Security
Attendance Allowance Board
Occupational Pensions Board
Social Security Advisory Committee

Supplementary Benefits Appeal Tribunals

Department of the Environment
Building Research Establishment
Commons Commissioners
Countryside Commission
Fire Research Station (Boreham Wood)
Historic Buildings and Monuments Commission
Local Valuation Panels
Property Services Agency
Rent Assessment Panels
Royal Commission on Environmental Pollution
Royal Commission on Historical Monuments of England

Royal Fine Art Commission (England)

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor

Legal Secretariat to the Law Officers
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Department of Trade and Industry
Laboratory of the Government Chemist
National Engineering Laboratory
National Physical Laboratory
Warren Spring Laboratory
National Weights and Measures Laboratory
Domestic Coal Consumers’ Council
Electricity Consultative Councils for England and Wales
Gas Consumers’ Council
Transport User Consultative Committee
Monopolies and Merges Commission
Patent Office

Department of Transport
Coastguard Services
Transport and Road Research Laboratory
Transport Tribunal

Export Credits Guarantee Department

Foreign and Commonwealth Office
Government Communications Headquarters
Wilton Pak Conference Centre

Government Actuary’s Department

Home Office
Boundary Commission for England
Gaming Board for Great Britain
Inspectors of Constabulary
Parole Board and Local Review Committees

House of Commons

House of Lords

Inland Revenue, Board of

Intervention Board for Agricultural Produce

Lord Chancellor's Department
Council on Tribunals
County Courts (England and Wales)
Immigration Appellate Authorities
Immigration Adjudicators
Immigration Appeals Tribunal
Judge Advocate-General and Judge Advocate of the Fleet
Lands Tribunal
Law Commission
Legal Aid Fund (England and Wales)
Pensions Appeals Tribunals
Public Trustee Office
Office of the Social Security Commissioners
Special Commissioners for for Income Tax (England and Wales)
Supreme Court (England and Wales)
Court of Appeal: Civil and Criminal Divisions
Courts Martial Appeal Court
Crown Court
High Court
Value Added Tax Tribunals

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food
Advisory Services
Agricultural Development and Advisory Service
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Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals

Agricultural Science Laboratories

Agricultural Wages Board and Committees

Cattle Breeding Centre

Plant Variety Rights Office

Royal Botanic Gardens, Kew

Ministry of Defence (1)
Meteorological Office

Procurement Executive
National Audit Office
National Investment Loans Office

Northern Ireland Court Service
Coroners Courts
County Courts
Crown Courts
Enforcement of Judgements Office
Legal Aid Fund
Magistrates Court
Pensions Appeals Tribunals
Supreme Court of Judicature and Courts of Criminal Appeall

Northern Ireland, Department of Agriculture

Northern Ireland, Department for Economic Development
Northern Ireland, Department of Education

Northern Ireland, Department of the Environment
Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
Northern Ireland, Department of Health and Social Services

Northern Ireland Office
Crown solicitor's Office
Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
Northern Ireland Forensic Science Laboratory
Office of Chief Electoral Officer for Northern Ireland
Police Authority for Northern Ireland
Probation Board for Northern Ireland
State Pathologist Service

Office of Arts and Libraries
British Library
British Museum
British Museum (Natural History)
Imperial War Museum
Museums and Galleries Commission
National Gallery
National Maritime Museum
National Portrait Gallery
Science Museum
Tate Gallery
Victoria and Albert Museum
Wallace Collection

Office of Fair Trading
Office of Population Censuses and Surveys

National Health Service Central Register

(")  Nevojenské materidly uvedené v prilohe IL.
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Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health

Service Commissioners

Overseas Development Administration
Overseas Development and National Research Institute

Paymaster General‘s Office

Postal Business of the Post Office

Privy Council Office

Public Record Office

Registry of Friendly Societies

Royal Commission on Historical Manuscripts
Royal Hospital, Chelsea

Royal Mint

Scotland, Crown Office and Procurator

Fiscal Service
Scotland, Department of the Registers of Scotland

Scotland, General Register Office

National Health Service Central Register
Scotland, Lord Avocate’s Department
Scotland, Queen’s and Treasurer's Remembrancer

Scottish Courts Administration
Accountant of Court's Office
Court of Justiciary
Court of Session
Lands Tribunal for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court
Scottish Law Commission
Sheriff Courts
Social Security Commissioners’ Office

Scottish Office

Central Services

Department of Agriculture and Fisheries for Scotland
Artificial Insemination Service
Crofters Commission
Red Deer Commission
Royal Botanic Garden, Edingurgh

Industry Department for Scotland
Scottish Electricity Consultative Councils

Scottish Development Department
Rent Assessment Panel and Committees
Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland
Royal Fine Art Commission for Scotland

Scottish Education Department
National Galleries of Scotland
National Library of Scotland
National Museums of Scotland

Scottish and Health Departments
HM Inspectorate of Constabulary
Local Health Councils
Metal Welfare Commission for Scotland
National Board for Nursing, Midwifery and Health visiting for Scotland
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Parole Board for Scotland and Local Review Committees
Scottish Antibody Production Unit

Scottish Council for Postgraduate Medical Education
Scottish Crime Squad

Scottish Criminal Record Office

Scottish Fire Service Training School

Scottish Health Boards

Scottish Health Service — Common Services Agency
Scottish Health Service Planning Council

Scottish Police College
Scottish Record Office
HM Stationery Office

HM Treasury
Central Computer and Telecommunications Agency
Chessington Computer Centre
Civil Service Catering Organization
National Economic Development Council

Rating of Government Propery Department

Welsh Office
Ancient Monuments (Wales) Commission
Council for the Education and Training of Health Visitors
Local Government boundary Commission for Wales
Local Valuation Panels and Courts
National Health Service Authorities

Rent Control Tribunals and Rent Assessment Panels and Committees
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

)

GRECKO

Ynoupyeio Edvikrg Owovopiag

Yrnoupyeio Tadeiag & Oprokeupatwy
Ynoupyeio Epnopiou

Ynoupyeio Biopnyaviag-Evepyeiag-Teyvoloyiag
Ynoupyeio Epmopukric Navtihiag

Ynoupyeio ITpoedpiac e Kufépvrong
Ynoupyeio Atyaiou

Ynoupyeio ECwtepikav

Yrnoupyeio Akatooivig

Ynoupyeio ECotepikav

Yrnoupyeio Epyaciag

Ynoupyeio [Tolmiopov kat Emotrgav
Yrnoupyeio Iepipahovtog Xepotaliag & Anpootwy Epywv
Ynoupyeio Otkovopkav

Ynoupyeio Metagopov kat Emikovevikay
Ynoupyeio Yyeiag ITpovotag & Kowwvikav Acgalicewv
Yrnoupyeio Makedovivag-©pakng

Teviko Emiteleio Ttpatov (1)

T'eviko Emiteleio Navtikou (1)

Teviko Emiteleio Agponopiag (1)

Ynoupyeio Tewpylag

Tevikn Tpappateia Tumou kat [TAnpogoptdv
Tevikn Tpappateia Neag [eviag

Tevikd Xnpeio tou Kpartug

Tevikn Tpappateia Adikng Empuopgoong
Tevikn Tpappateia loottag tov Avo GUAwV
Tevikn [pappateia Kowovikov Acgaliceov
Tevikn Tpappateia Anodnpov ENMviopot
Tevikn Tpappateia Biopnyaviag

Tevikn Tpappateia Epeuvag kar Texvoloyiag
Tevikn [pappateia ADAnTiopoU

Tevikn) Tpappateia Anpooiov Epyov

Edvikn) Zpaniotikn Ynnpeia

Edvikog Opyaviopog TTpovotag

Opyaviopog Epyartikrg Eotiag

Edviko Tunoypapageio

EN\nvikn) Emitpory Atopukrg Evépyetag

Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.
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38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.

Tapeio Edving OSomotiag

Edviko Kanodiotpiako IMavemotpio Adnvev
Mavemotpo Atyaiou

Apiotoéhero Mavemotpio Oeooalovikng
Anpokpiteto IMavemotipo Opakng
Mavemotpo loavvivoy

TMavemotipo Matpov

TToAuteyveio Kprmg

Sifrraviderog TyoAn

Tavemotpio Makedoviag (Owkovopkés & Kow/kep Emotmpéc)
Atywiteio Noookoyeio

Apetaieto Nocokoypelo

Edviko Kévtpo Anpooiap Atoiknang
EN\nvika Tayudpopeia

Opyaviopog Awayeiptang Anpootov Yikou
Opyaviopog Fewpykov Acgalioewy
Opyaviopog Zxohikav Kupiov
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Eal e

O oco0 N O\

11.
12.
13.
14.
15.
16.

)

SPANIELSKO

Ministerio de Asuntos Exteriores

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa (*)

Ministerio de Economia y Hacienda

Ministerio del Interior

Ministerio de Obras Pablicas y Transportes
Ministerio de Educacién y Ciencia

Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
Ministerio para las Administraciones Pablicas
Ministerio de Cultura

Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la Secretarfa del Gobierno
Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Asuntos sociales

Ministerio del Portavoz del Gobierno

Nevojenské materidly uvedené v prilohe II.
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PORTUGALSKO

Presidéncia do Conselho de Ministros

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Auditoria Juridica da Presidéncia do Conselho de Ministros
Centro de Estudos e Formagio Autdrquica

Centro de Estudos Técnicos e Apoio Legislativo

Centro de Gestdo da Rede Informaética do Governo
Conselho Nacional de Planeamento Civil de Emergéncia
Conselho Permanente de Concerta¢do Social
Departamento de Formagio e Aperfeicoamento Profissional
Gabinete de Macau

Gabinete do Servigo Civico dos Objectores de Consciéncia
Instituto da Juventude

Instituto Nacional de Administracdo

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros
Secretariado para a Modernizagdo Administrativa

Servico Nacional de Protec¢do Civil

Servicos Sociais da Presidéncia do Conselho de Ministros

Ministério da Administragdo Interna

1.

2.

10.

11.

Direcgdo-Geral de Viagdo

Gabinete de Estudos e Planeamento de Instalagdes
Governos Civis

Guarda Fiscal

Guarda Nacional Republicana

Policia de Seguranga Ptiblica

Secretaria-Geral

Secretariado Técnico dos Assuntos para o Processo Eleitoral
Servigo de Estrangeiros e Fronteiras

Servi¢o de Informagdo e Seguranga

Servico Nacional de Bombeiros

Ministério da Agricultura

1.

2.

Agéncia do Controlo daj Ajudas Comunitdrias ao Sector do Azeite
Direcgdo-Geral da Hidrdulica e Engenharia Agricola

Direc¢do-Geral da Pecudria

Direccido-Geral das Florestas

Direccdo-Geral de Planeamento e Agricultura

Direcgdo-Geral dos Mercados Agricolas e da Industria Agro-alimentar
Direcgdo Regional de Agricultura da Beira Interior

Direcgdo Regional de Agricultura da Beira Litoral

Direcgdo Regional de Agricultura de Entre Douro e Minho
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.

Direcgdo Regional de Agricultura de Trs-os-Montes
Direcgdo Regional de Agricultura do Alentejo
Direcgdo Regional de Agricultura do Algarve
Direcgdo Regional de Agricultura do Ribatejo e Oeste
Gabinete para os Assuntos Agricolas Comunitdrios
Inspecgdo Geral e Auditoria de Gestdo

Instituto da Vinha e do Vinho

Instituto de Qualidade Alimentar

Instituto Nacional de Investigacdo Agraria

Instituto Regulador Orientador dos Mercados Agricolas
Obra Social — Secretaria Geral

Rede de Informagdo de Contabilidades Agricolas

Secretaria Geral

IFADAP — Instituto Financeiro de Apoio ao Desenvolvimento da Agricultura e Pescas

INGA — Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia Agricola

Ministério do Ambiente e Recursos Naturais

1.

2.

10.

11.

12.

13.

Diregdo-Geral da Qualidade do Ambiente
Direcdo-Geral dos Recursos Naturais

Gabinete dos Assuntos Europeus

Gabinete de Estudos e Planecamento

Gabinete de Protecgdo e Seguranga Nuclear
Instituto Nacional do Ambiente

Instituto Nacional de Defesa do Consumidor
Instituto Nacional de Meteorologia e Geofisica
Secretaria-Geral

Servigo National de Parques, Reservas e Conservacdo da Natureza
Gabinete do Saneamento Bésico da Costa do Estoril
Delegagdes Regionais

Instituto Nacional da Agua

Ministério do Comércio e Turismo

1.

2.

10.

11.

Comissdo de Aplicagdo de Aplicagdo de Coimas em Matéria Econdmica
Direccdo-Geral de Concorréncia e Precos

Direcgdo-Geral de Inspec¢do Econdmica

Direccdo-Geral do Comércio Externo

Direccio-Geral do Comércio Interno

Direccdo-Geral do Turismo

Fundo de Turismo

Gabinete para os Assuntos Comunitarios

ICEP — Instituto do Comércio Externo de Portugal

Inspec¢do Geral de Jogos

Instituto de Promogdo Turistica
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12.

13.

14.

15.

16.

Instituto Nacional de Formagao Turistica
Regides de turismo

Secretaria-Geral

ENATUR — Empresa Nacional de Turismo, EP

AGA — Adminisragio-Geral do Agticar e do Alcool, EP

Ministério da Defesa Nacional ()

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Estado-Maior General das Forgas Armadas
Estado-Maior da Forca Aérea

Comando Logistico-Administrativo da Forca Aérea
Estado-Maior de Exército

Estad-Maior da Armada

Direcgdo-Geral do Material Naval

Direccdo das Infra-Estruturas Navais
Direccdo de Abastecimento

Fabrica Nacional de Cordoaria

Hospital da Marinha

Arsenal do Alfeite

Instituto Hidrogréfico

Direcc¢do-Geral de Armamento
Direc¢do-Geral de Pessoal e Infra-estruturas
Direcgdo-Geral de Politica de Defesa Nacional
Instituto de Defesa Nacional

Secretaria-Geral

Ministério da Educa¢io

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

O]

Auditoria Juridica

Direc¢do-Geral da Administragdo Escolar
Direccdo-Geral da Extensdo Educativa
Direcgdo-Geral do Ensino Superior
Direcgdo-Geral dos Desportos

Direccdo-Geral dos Ensinos Bdsico e Secundario
Direcgdo Regional de Educagio de Lisboa
Direcgdo Regional de Educagdo do Algarve
Direcgdo Regional de Educagdo do Centro
Direcgdo Regional de Educacdo do Norte
Direcgdo Regional de Educacdo do Sul

Editorial do Ministério da Educagdo

Gabinete Coordenador do Ingresso no Ensino Superior
Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete de Gestdo Financeira

Gabinete de Ensino Tecnoldgico, Artistico e Profissional

Nevojenské materidly obsiahnuté v prilohe II.
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17.
18.
19.
20.

21.

Inspecgdo Geral de Educagio

Instituto de Cultura la Lingua Portuguesa
Instituto de Inovagdo Educacional

Instituto dos Assuntos Sociais da Educagdo

Secretaria-Geral

Ministério do Emprego e Seguranca Social

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.

Auditoria Juridica

Caixa Nacional de Seguros e Doengas Profissionais

Caixas de Previdéncia Social

Casa Pia de Lisboa

Centro Nacional de Pensdes

Centros Regionais de Seguranga Social

Comissdo para a Igualdade e Direitos das Mulheres
Departamento de Estatistica

Departamento de Estudos e Planeamento

Departamento de Relacdes Internacionais e Convengdes da Seguranga Social
Departamento para Assuntos do Fundo Social Europeu
Departamento para os Assuntos Europeus e Relagdes Externas
Direccio-Geral da Acgdo Social

Direccdo-Geral da Familia

Direccdo-Geral das Relagdes de Trabalho

Direccio-Geral de Apoio Técnico a Gestdo

Direcgdo-Geral de Higiene e Seguranga no Trabalho
Direcgdo-Geral do Emprego e Formagio Profissional
Direcgdo-Geral dos Regimes de Seguranca Social

Fundo de Estabilizagdo Financeira da Seguranga Social
Inpecgdo Geral da Segurancd Social

Inpeccdo Geral do Trabalho

Instituto de Gestdo Financeira da Seguranga Social

Instituto de Emprego e Formagdo Profissional

Instituto Nacional para o Aproveitamento dos Tempos Livres dos Trabalhadores
Secretaria-Geral

Secretariado Nacional de Reabilitacdo

Servicos Sociais do MESS

Santa Casa da Misericordia de Lisboa

Ministério das Financas

1.

2.

ADSE — Direc¢do-Geral de Prortec¢do aos Funciondrios e Agentes da Administragdo Piiblica

Auditoria Juridica
Direccio-Geral da Administragdo Piiblica
Direccdo-Geral da Contabilidade Pdblica i Intendéncia Geral do Orgamento

Direccdo-Geral da Junta de Crédito Piblico
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

Direcgdo-Geral das Alfandegas
Direcgdo-Geral das Contribuicdes e Impostos
Direccido-Geral do Patriménio do Estado
Direcgdo-Geral do Tesouro

Gabinete de Estudos Econdmicos

Gabinete dos Assuntos Europeus

GAFEEP — Gabinete para a andlise do Financiamento do Estado e das Empresas Piblicas
Inspec¢do Geral de Finangas

Instituto de Informatica

Junta de Crédito Pablico

Secretaria-Geral

SOFE — Servicos Sociais do Ministério das Finangas

Ministério da Inddstria e Energia

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Delegacio Regional da Industria e Energia de Lisboa e Vale do Tejo
Delegacdo Regional da Industria e Energia do Alentejo

Delegacdo Regional da Industria e Energia do Algarve

Delegagio Regional da Indistria e Energia do Centro

Delegacio Regional da Inddstria e Energia do Norte
Direccdo-Geral da Inddstria

Direcgdo-Geral da Energia

Direcgdo-Geral de Geologia e Minas

Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete para a Pesquisa e Exploracdo do Petréleo

Gabinete para os Assuntos Comunitdrios

Instituto Nacional da Propriedade Industrial

Instituto Portugués da Qualidade

LNETI — Laboratérie Nacional de Engenharia e Tecnologia Industrial

Secretaria-Geral

Ministério da Justica

1.

2.

10.

11.

12.

Centro de Estudos Judicidros

Centro de Identificacdo Civil e Criminal
Centros de Observagdo o Acg¢io Social
Conselho Superior de Magistratura
Conservatéria dos Registos Centrais
Direcgdo-Geral dos Registos e Notariado
Direccido-Geral dos Servigos de Informdtica
Direcgdo-Geral dos Servicos Judicidrios
Direccdo-Geral dos Servigos Prisionais
Direccido-Geral dos Servigos Tutelares de Menores
Estabelecimentos Prisionais

Gabinete de Direito Europeu
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Gabinete de Documentacio e Direito Comparado
Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete de Gestdo Financeira

Gabinete de Planeamento e Coordenagio do Combate a Droga
Hospital-prisdo de S. Jodo de Deus

Instituto Corpus Christi

Instituto da Guarda

Instituto de Reinser¢do Social

Instituto de S. Domingos de Benfica

Instituto Nacional de Politica e Ciéncias Criminais
Instituto Navarro Paiva

Instituto Padre Anténio Oliveira

Instituto S. Fiel

Istituto S. José

Instituto Vila Fernando

Instituto de Criminologia

Instituto de Medicina Legal

Policia Judicidria

Secretaria-Geral

Servicos Sociais

Ministério das Obras Piblicas, Transportes e Comunicagdes

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Conselho de Mercados de Obras Piblicas e Particulares
Direc¢do-Geral de Aviagdo Civil

Direcgdo-Geral dos Edificios e Monumentos Nacionais
Direcgdo-Geral dos Transportes Terrestres

Gabinete da Travessia do Tejo

Gabinete de Estudos e Planeamento

Gabinete do N6 Ferrovidrio de Lisboa

Gabinete do N6 Ferrovidrio do Porto

Gabinete para a Navegabilidade do Douro

Gabinete para as Comunidades Europeias

Inspecgdo Geral de Obras Puablicas, Transportes e Comunicacdes
Junta Auténoma das Estradas

Laboratério Nacional de Engenharia Civil

Obra Social do Ministério das Obras Ptiblicas, Transportes e Comunicacdes

Secretaria-Geral

Ministério dos Negdcios Estrangeiros

1.

2.

Direccdo-Geral dos Assuntos Consulares e Administracdo Financeira
Direcgdo-Geral das Comunidades Europeias
Direcgdo-Geral da Cooperagio

Instituto de Apoio & Emigragdo e as Comunidades Portuguesas
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5. Instituto de Cooperagdo Econémica

6. Secretaria-Geral

Ministério do Planeamento e Administracio do Territério

1. Academia das Ciéncias

2. Auditoria Juridica

3. Centro Nacional de Informagdo Geografica

4. Comissdo Coordenadora da Regido Centro

5. Comissdo Coordenadora da Regido de Lisboa e Vale do Tejo
6.  Comissdo Coordenadora da Regido do Alentejo

7. Comissdo Coordenadora da Regido do Algarve

8. Comissdo Coordenadora da Regido Norte

9.  Departamento Central de Planeamento

10. Direccdo-Geral da Administracdo Autdrquica

11. Direcgdo-Geral do Desenvolvimento Regional

12. Direccio-Geral do Ordenamento do Territério

13.  Gabinete Coordenador de projecto do Alqueva

14. Gabinete de Estudos e Planeamento da Administragdo do Territorio
15. Gabinete para os Aeroportos da Regido auténoma da Madeira
16. Inspecgdo Geral de Administragdo do Territdrio

17. Instituto Nacional de Estatisticas

18. Instituto Anténie Sérgio de Sector Cooperativo

19. Instituto de Investigagdo Cientifica e Tropical

20. Instituto Geogréfico e Cadastral

21. Junta Nacional de Investigacdo Cientifica e Tecnoldgia

22. Secretaria-Geral
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PRILOHA 1I

ZOZNAM VYROBKOV UVEDENYCH V CLANKU 5, POKIAL ZMLUVY UZATVARAJU
OBSTARAVATELIA V OBLASTI OBRANY

Kapitola 25:
Kapitola 26:

Kapitola 27:

Kapitola 28:

Kapitola 29:

Kapitola 30:
Kapitola 31:

Kapitola 32:

Kapitola 33:

Kapitola 34:

Sol; sira; zemina a kamene; obkladacie materidly; vipno a cement

Kovové rudy, skvara a popol

Minerélne palivd, minerdlne oleje a vyrobky z ich destildcie; asfaltové substancie; minerdlne vosky

okrem

ex 2809: osobitné motorové paliva

Anorganické chemikdlie; organické a anorganické zlozky drahych kovov, vzdcnych kovov, radio-

aktivnych zloziek a izotopov

okrem

ex 2809: vybusniny
ex 2813: vybusniny
ex 2814: slzotvorny plyn
ex 2828: vybusniny
ex 2832: vybusniny
ex 2839: vybusniny
ex 2850: toxické vyrobky
ex 2851: toxické vyrobky
ex 2854: vybusniny

Organické chemikdlie
okrem

ex 2903: vybusniny
ex 2904: vybusniny
ex 2907: vybusniny
ex 2908: vybusniny
ex 2911: vybusniny
ex 2912: vybusniny
ex 2913: toxické vyrobky
ex 2914: toxické vyrobky
ex 2915: toxické vyrobky
ex 2921: toxické vyrobky
ex 2922: toxické vyrobky
ex 2923: toxické vyrobky
ex 2926: vybusniny
ex 2927: toxické vyrobky
ex 2929: vybusniny

Farmaceutické vyrobky

Hnojiva

Ciniace a farbiace vytazky; ¢inidld a ich derivéty; farbivé, farby, natery a laky; vyplne a tmel; atra-

menty

Prchavé oleje a Zivice; parfumové, kozmetické a toaletné pripravky

Mydlo, organické povrchovo aktivne ¢inidld, mycie pripravky, mazacie pripravky, umelé vosky,
spracované vosky, lestiace a Cistiace pripravky, sviecky a podobné predmety, modelovacie vyrobky

a ,zubné vosky*
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Kapitola 35:
Kapitola 37:

Kapitola 38:

Kapitola 39:

Kapitola 40:

Kapitola 41:

Kapitola 42:

Kapitola 43:
Kapitola 44:
Kapitola 45:
Kapitola 46:
Kapitola 47:
Kapitola 48:

Kapitola 49:

Kapitola 65:
Kapitola 66:
Kapitola 67:
Kapitola 68:
Kapitola 69:
Kapitola 70:

Kapitola 71:

Kapitola 73:
Kapitola 74:

Kapitola 75:

Bielkovinové substancie; gleje; enzymy
Fotograficky a filmovaci tovar

Rozne chemické vyrobky
okrem

ex 3819: toxické vyrobky

Umelé Zivice a plastické materialy, celulézové estery a étery; vyrobky z nich
okrem

ex 3903: vybusniny

Kaucuk, synteticky kaucuk, faktis a vyrobky z nich
okrem

ex 4011: nepriestrelné pneumatiky
Surovd koza a koZe (iné ako kozusiny) a usne

Vyrobky z usni; sedld a postroje; cestovné potreby, tasky a podobné obaly; vyrobky z vnitornosti
zvierat (iné ako z priadky morusove))

Kozusiny a umelé kozusiny; vyrobky z nich

Drevo a vyrobky z dreva; drevené uhlie

Korok a vyrobky z korku

Vyrobky zo slamy a ostatnych pletacich materidlov; kosikovy tovar a pritené pletivo
Material na vyrobu papiera

Papier a kartony; vyrobky z papierovej buniiny, z papiera a karténov

Tlacené knihy, noviny, obrazy a ostatné vyrobky tlaciarenského priemyslu; rukopisy, strojopisy
a plany

Prikryvky hlavy a ich Casti

Dézdniky, slne¢niky, palice, prity, pohyblivé zberace obilia a ich stcasti

Spracované perie a paperia a vyrobky z peria a paperia; umelé kvety; vyrobky z ludskych vlasov
Vyrobky z kameria, sadry, cementu, azbestu, sludy a podobnych materidlov

Keramické vyrobky

Sklo a skleneny tovar

Perly, drahokamy a polodrahokamy, vzdcne kovy, valcované vzicne kovy a vyrobky z nich; bizu-
téria

Zelezo a ocel a vyrobky z nich
Med a vyrobky z nej

Nikel a vyrobky z nej
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Kapitola 76:
Kapitola 77:
Kapitola 78:
Kapitola 79:
Kapitola 80:
Kapitola 81:
Kapitola 82:

Kapitola 83:

Kapitola 84:

Kapitola 85:

Kapitola 86:

Kapitola 87:

Kapitola 89:

Hlinik a vyrobky z neho

Magnézium a berylium a vyrobky z nich

Olovo a vyrobky z neho

Zinok a vyrobky z neho

Cin a vyrobky z neho

Ostatné zdkladné kovy pouzivané v metalurgii a vyrobky z nich

Nastroje, ndradie, pribory, lyzice a vidlicky zo zdkladnych kovov; ich Casti
okrem

ex 8205: nastroje

ex 8207: ndstroje, casti

Rozne vyrobky zo zdkladnych kovov

Bojlery, stroje a mechanické zariadenia; ich Casti
okrem

ex 8406: motory

ex 8408: ostatné motory

ex 8445: stroje

ex 8453: automatické stroje na spracovanie ddt
ex 8455: Casti strojov pod oznacenim No 84.53

ex 8459: jadrové reaktory

Elektrické stroje a zariadenia; ich Casti
okrem
ex 8513: telekomunika¢né zariadenia

ex 8515: prenosové zariadenia

Zelezniéné lokomotivy a elektricky, Zelezniény park a jeho ¢asti; Zelezniéné a elektrickové prislu-
Senstvo a vybavenie trate; dopravné signalizacné zariadenia (nie elektrické)

okrem

ex 8602: pancierové lokomotivy, elektrické
ex 8603: ostatné pancierové lokomotivy
ex 8605: pancierové vagony

ex 8606: opravarenské vagony

ex 8607: vagony

Vozidld iné ako Zelezni¢né alebo elektrickové, a ich casti
okrem

8708: tanky ostatné pancierové vozidl

ex 8701: tahace

ex 8702: vojenské vozidld

ex 8703: havarijné vozidld

ex 8709: motocykle

ex 8714: pripojné vozidld

Lode, ¢Iny a plévajiice konstrukcie

okrem

ex 8901 A: vojnovych lodi
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Kapitola 90:

Kapitola 91:
Kapitola 92:

Kapitola 94:

Kapitola 95:
Kapitola 96:
Kapitola 98:

Optické, fotografické, filmové, meracie, kontrolné, porovnavacie, lekdrske a chirurgické pristroje
a zariadenia; ich Casti

okrem

ex 9005: triédre

ex 9013: rozne pristroje, lasery

ex 9014: dialkomery

ex 9028: elektrické a elektronické pristroje
ex 9011: mikroskopy

ex 9017: lekdrske pristroje

ex 9018: mechanicko-terapeutické zariadenia
ex 9019: ortopedické zariadenia

ex 9020: rontgenové pristroje

Hodiny, hodinky a ich casti

Hudobné ndstroje; nahravace alebo reproduktory; televizne nahrdvace alebo reproduktory obrazu
a zvuku; ich Casti a prislusenstvo

Nébytok a jeho Casti; 167ka, matrace, podlozky pod matrace, vankdse a podobné textilné materidly
vybavenia

okrem

ex 9401 A: sedadld do lietadiel

Tovary a vyrobky z rezbdrskeho a modeldrskeho materidlu
Metly, kefy, poprasovace a sitd

Rozne vyrdbané vyrobky
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PRILOHA 11

DEFINICIA NIEKTORYCH TECHNICKYCH $PECIFIKACIf

Na tcely tejto smernice si uvedené terminy definované takto:

1.

Technické $pecifikdcie je sthrn technickych predpisov obsiahnutych predovsetkym v stitaznych podkladoch,
v ktorych st definované pozadované charakteristiky prace, materidlu, vyroby alebo dodévky, ktory umoznuje, aby
préce, materidl, vjrobky, alebo doddvky mohli byt popisané tak, aby splfali ticel, na ktory ich obstarévatel urcil.
Tieto technické predpisy budii zahfnat kvalitativnu Groven, vykonnost, bezpecnost alebo rozmery, vritane poZia-
daviek, ktoré sa vztahuji na materidl, vyrobky alebo doddvku z hladiska zabezpecenia kvality, terminoldgie, sym-
bolov, testovania a testovacich metdd, balenia, oznac¢ovania alebo etiketovania.

. Norma je technickd 3pecifikdcia schvdlend uznanym normalizaénym orgdnom pre opakované a sivislé pouziva-

nie, ktora sa v zdsade nemusi dodrZiavat.

. Eurépska norma je norma schvélend Eur6pskym vyborom pre normalizdciu (CEN) alebo Eurépskym vyborom pre

normalizdciu v elektrotechnike (Cenelec) ako ,Eurdpske normy (EN)“ alebo ,Harmoniza¢ny dokument (HD)“ podla
spolo¢nych pravidiel tychto organov.

. Eurdpske technické schvélenie je priaznivé technické hodnotenie sposobilosti pouzitia vyrobku, zaloZené na spl-

neni zdkladnych poziadaviek na stavebné prace, prostrednictvom zdkladnych vlastnosti vyrobkov a definovanych
podmienok uplatiiovania a pouzitia. Eurépske schvélenie vydava schvalovaci orgdn urceny na tento ucel ¢len-
skym stitom.

. V3eobecnd technickd $pecifikdcia je technicka $pecifikdcia stanovend v stilade s postupom, ktory je uznany clen-

skymi $tdtmi, a ktory je urceny na zabezpecenie jednotného pouzivania vo vetkych ¢lenskych tdtoch, ktoré boli
uvedené v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

PRILOHA IV

VZOROVE OZNAMENIA O OBSTARAVANI DODANIA TOVARU

A. Predbezné ozndmenie

Meno, adresa, telegrafickd adresa, islo telefénu, telexu a telefaxu obstardvatela, alebo ak sii rozdielne, sluzbu,
od ktorej mozno obdrzat dodato¢né ddaje:

Povaha a mnozstvo alebo hodnota vyrobkov, ktoré maji byt dodané: referen¢né ¢islo CPA:
Predpokladany termin zacatia postupu uzatvdrania zmluvy alebo zmldv, (ak je zndmy):

Iné informdcie:

Détum odoslania ozndmenia:

Détum obdrzania spravy Uradom pre vyddvanie tiradnych publikicif Eurpskych spolocenstiev.

B. Otvorend sitaz

Meno, adresa, telegrafickd adresa, &islo telefénu, telexu a telefaxu obstardvatela.

a) Vybrany postup uzatvdrania zmlav:

b) Forma objedndvky na ktord majii zadat ponuky:

a) Miesto urcenia:
b) Povaha a mnozstvo tovarov ktoré majii byt dodané: referencné ¢islo CPA:

¢) Udaj o tom, & sa doddvatel moze uchddzat o Cast pozadovaného tovaru:

Dodacia lehota, ak je zndma:

a) Meno a adresa sluzby, od ktorej mozu byt vyziadané sutazné podklady a dodato¢né dokumenty:
b) Kone¢ny termin na podanie takejto Ziadosti:

¢) Pripadne vysku a lehoty splatnosti akejkolvek sumy, potrebnej na zaplatenie tychto dokumentov.

a) Koneény termin prijimania pontk:
b) Adresa na ktori musia byt zaslané:

¢) Jazyk alebo jazyky v ktorych musia byt vypracované:

a) Osoby opravnené zdcastnit sa na otvoreni konania:

b) Ddtum, hodina a miesto takéhoto otvorenia:

Pripadne pozadované zdlohy a zdruky:

Hlavné podmienky tykajice sa financovania a platieb afalebo odkazy na ustanovenia, v ktorych st uvedené:
Ak je to vhodné,pravnu formu, ktort musia mat skupiny doddvatelov, s ktorym sa zmluva uzatvdra:

Informdcie, ktoré sa tykaji vlastného postavenia doddvatela a informdcie a formdlne poziadavky nevyh-
nutné na zhodnotenie minimdlnych ekonomickych a technickych podmienok dodavatela:

Lehota viazanosti ponuky:

podkladoch:
Pripadny zdkaz variantov:
Ostatné informdcie:

Détum uverejnenia predbeznych informdcii v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev alebo odkazy na ich
neuverejnenie:
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17.

18.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

D4tum odoslania ozndmenia:

Détum, kedy Urad pre vydévanie tradnych publikacii Eurépskych spolocenstiev obdrzal Ziadost.

C. Uzsia sttaz
Meno, adresa, telegrafickd adresa, ¢islo telefonu, telexu a telefaxu obstaravatela:
a) Zvoleny postup uzatvorenia zmlav:
b) Pripadné odovodnenie pouzitia urychleného postupu:
¢) Forma objedndvky na ktori sa pozaduji ponuky:
a) Miesto dodania:
b) Povaha a mnozstvo tovarov ktoré majii byt dodané: referencné ¢islo CPA:
¢) Udaj o tom, ¢&i sa doddvatel moze uchddzat o ¢ast pozadovaného tovaru:
Dodacia lehota, ak je zndma:
Ak je to vhodné,pravnu formu, ktort musia mat skupiny doddvatelov, s ktorymi sa uzatvdra zmluva:
a) Konec¢ny termin na prijatie Ziadosti o cast:
b) Adresa na ktorti musia byt zaslané:
¢) Jazyk alebo jazyky v ktorych musia byt vypracované:
Konec¢ny termin odoslaniavyzvy na tG¢ast v ponuke:
Pripadne pozadované zdlohy a zdruky:

Informdcie, ktoré sa tykaji osobného postavenia doddvatela a informécie a formdlne poziadavky nevyh-
nutné na zhodnotenie minimalnych ekonomickych a technickych podmienok dodavatela:

Kritérid na uzatvorenie zmliv, ak nie st uvedené vo vyzve na predloZenie pontik:
Predpokladany pocet alebo rozsahdoddvok na ktoré sa vztahuji vyzvy na predkladanie ponuk:
Pripadny zédkaz variantov:

Ostatné informacie:

Détum uverejnenia predbeznych informacii v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev alebo odkazy na ich
neuverejnenie:

Datum odoslania ozndmenia:

Détum,kedy Urad pre vyddvanie tiradnych publikacii Eurépskych spolocenstiev obdrzal oznimente.

D. Rokovacie konania
Meno, adresa, telegrafickd adresa, &islo telefonu, telexu a telefaxu obstardvatela.
a) Zvoleny obstardvaci postup:
b) Pripadne odovodnenie pouzitia urychleného postupu:
¢) Forma objedndvky na ktori sa pozaduji ponuky:
a) Miesto dodania:
b) Povaha a mnozstvo tovarov ktoré majii byt dodané: referencné ¢islo CPA:
¢) Udaj o tom, ¢&i sa doddvatel moze uchddzat o ¢ast pozadovaného tovaru:
Dodacia lehota, ak je zndma:

Ak je to vhodné prévnu formu, ktorti musia mat skupiny dodavatelov, s ktorymi sa uzatvira zmluva:
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

10.

11.

12.

13.

a) Kone¢ny termin na prijatie Ziadosti o Gcast:

b) Adresa na ktort musia byt zaslané:

¢) Jazyk alebo jazyky v ktorych musia byt vypracované:
Pripadne pozadované zélohy a zdruky:

Informdcie, ktoré sa tykaji osobného postavenia doddvatelov a informdcie a formdlne poziadavky nevyh-
nutné na zhodnotenie minimdlnych ekonomickych a technickych podmienok dodavatela:

Predpokladany pocet alebo rozsahdoddvok na ktoré sa vztahujii vyzvy na predkladanie pontk:

Pripadny zdkaz variantov:

Pripadne mend a adresy dodévatelov ktorych uz vybrali obstardvatelia:

Pripadne ddtumy) uverejnenia predchddzajiiceho oznimenia v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev:
Ostatné informdcie:

Détum odoslania ozndmenia:

Détum,kedy Urad pre vyddvanie tradnych publikicii Eurépskych spolocenstiev obdrzal oznimenie.

E. Uzatvorenie zmhiv
Meno a adresa obstardvacieho tradu:

Zvoleny postup obstardvania. V pripade rokovacieho konania bez zverejnenia treba uviest oddvodnenie. (Cl4-
nok 6 ods. 3:

Déatum uzatvarania zmliv:
Kritérid na uzatvdranie zmliv:
Pocet obdrzanych pontik:
Meno(4)a adresa(y) doddvatela(ov):

Povaha a mnozstvo tovarov ktoré maji byt dodané:

referenéné ¢islo CPA:

Cena alebo rozpitie zaplatenych cien (minimum/maximum):

Pripadne hodnota a podiel zmluvy, ktory bude pravdepodobne zadany tretim osobdm:
Ostatné informdcie:

Détumuverejnenia ozndmenia o vyhldseni metédy verejného obstardvania v Uradnom vestniku Eur6pskych spo-
locenstiev:

Détum odoslania ozndmenia:

Détum, kedy Urad pre vydavanie tradnych publikacii Eurépskych spolocenstiev obdrzal oznimenie:
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PRILOHA V

LEHOTY PRE UPLATNENIE TRANSPONU](JCICH OPATRENI

zmenend a doplnena smernicami zmenend a doplnena aktom o pristipeni
Smernica 77/62[EHS (*)
80/767[EHS () 88/295/EHS () 90/531EHS (%) 92/50/EHS (%) GR (9) ES[PO (7)

Clanok 1 pism. a) zmeneny
Clanok 1 pism.b), c)
Clanok 1 pism.d) az f) zmeneny
Clanok 2 ods. 1 zruseny
Clanok 2 ods. 2 zmeneny zmeneny
Clanok 2 ods. 3
Clanok 2a vlozeny
Clanok 3
Clanok 4 zruseny
Clanok 5 zmeneny
Clanok 5 ods. 1 pism.c) zmeneny
Clanok 6 zmeneny
Clanok 7 zmeneny
Clanok 8
Clanok 9 zmeneny
Clanok 10 ods. 1 zmeneny’
Clanok 10 ods. 2 az 4
Clanok 11 ods. 1 az 3 zmeneny
Clanok 11 ods. 4 az 6
Clanok 12 ods. 1 zmeneny
Clanok 12 ods. 2 az 3
Clanok 13 zruseny
Clanok 14 zruseny
Clanok 15 zrudeny
Clanok 16
Clanok 17
Clanok 18
Clanok 19 ods. 1 zmeneny
Clanok 19 ods. 2
Clanok 20
Clanok 21 ods. 1
Clanok 21 ods. 2 zmeneny
Clanok 22
Clanok 23
Clanok 24
Clanok 25
Clanok 26 zmeneny
Clanok 27
Clanok 28
Clanok 29 zmeneny
Clanok 30
Clanok 31
Clanok 32
Priloha I zmenend zmenend zmenend
Priloha II zmenend
(1) ES-9: 24.6.1978 (%) ES-9: 1.1.1989 () ES-12: 1.7.1993

GR: 1.1.1983 GR, ES, PO: 1.3.1992 (%) ES-10: 1.1.1983

ES, PO: 1.1.1986

() ES-12: 1.1.1986

() ES-9: 1.1.1981 () ES-9:1.1.1983

GR: 1.1.1983 ES: 1.1.1996

ES, PO: 1.1.1986 GR, PO: 1.1.1998
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zmenend a doplnend smernicami zmenend a doplnend aktom o pristiipeni

Smernica 77/62[EHS (')
80/767/EHS () 88/295/EHS () 90/531/EHS (%) 92/50/EHS () GR (9) ES[PO (7)

Priloha III zmenend
Clanok 1
Clanok 2 zruseny
Clanok 3 zruseny
Clanok 4 zruseny
Clanok 5 zruseny
Clanok 6 zruseny
Clanok 7
Clanok 8
Clanok 9
Clanok 10
Clanok 11
Priloha I
Priloha II

(1) ES-9:24.6.1978 () ES-9:1.1.1989 (°) ES-12:1.7.1993
GR:1.1.1983 GR, ES, PO: 1.3.1992 (°) ES-10:1.1.1983

ES, PO: 1.1.1986 () ES-12: 1.1.1986
() ES-9:1.1.1981 (% ES-9:1.1.1983

GR: 1.1.1983 ES: 1.1.1996
ES, PO: 1.1.1986 GR, PO: 1.1.1998
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PRILOHA VI
KORELACNA TABUIKA
Této smernica 77/62/EHS 80/767/EHS 88/295/EHS 90/531/EHS 92/50//EHS
Clanok 1 Clanok 1
Clanok 2 ods. 1 Clanok 2 ods. 2 Clanok 35 ods. 1
Clanok 2 ods. 2 Clanok 2 ods. 3
Cléanok 3 Clanok 2a
Clanok 4 Cldnok 3
Clanok 5 ods. 1 pism. a) a b) Clanok 5 ods. 1 pism. a) a b)
Clanok 5 ods. 1 pism. ¢) prvy pod- | Clénok 5 ods. 1 pism. c) Clanok 42 ods. 1
odsek

Clanok 5 ods. 1 pism. ) druhy pod- | Clanok 5 ods. 1 pism. d)
odsek

Clanok 5 ods. 1 pism. d) -
Clanok 5 ods. 2 a7 6 Clanok 5 ods. 2 az 6
Clanok 6 ods. 1 Clanok 6 ods. 1
- Clanok 6 ods. 2

Clanok 6 ods. 2 Clanok 6 ods. 3

Clanok 6 ods. 3 pism. a) az e) Clanok 6 ods. 4 pism. a) az e)
Clanok 6 ods. 4 Clanok 6 ods. 5

Clanok 7 ods. 1 az 2 -)

Clanok 7 ods. 3 Clanok 6 ods. 6

Clanok 8 ods. 1 az 4 Clanok 7 ods. 1 az 4

Clanok 8 ods. 5 pism. a) a b) e

Clanok 8 ods. 5 pism. c) Clanok 7 ods. 5 pism. a) az c)
Clanok 8 ods. 6 Clanok 7 ods. 6

Clanok 9 ods. 1 prvy pododsek Clanok 9 ods. 1 prvy pododsek

A Clanok 9 ods. 1 druhy pododsek
Clanok 9 ods. 1 druhy pododsek | -

Clanok 9 ods. 2 a 3 Clanok 9 ods. 2 a 3

Clanok 9 ods. 4 Clanok 9 ods. 5

Clanok 9 ods. 5 Clanok 9 ods. 4

Clanok 9 ods. 6 a 7 Clanok 9 ods. 6 prvy pododsek
Clanok 9 ods. 8 Clanok 9 ods. 6 druhy pododsek
Clanok 9 ods. 9 Clanok 9 ods. 7

Clanok 9 ods. 10 Clanok 9 ods. 8

Clanok 9 ods. 11 Clanok 9 ods. 9

Clanok 10 Clanok 10

Clanok 11 ods. 1 Clanok 11 ods. 1

Clanok 11 ods. 2 Clanok 11 ods. 2

Clanok 11 ods. 2 pism. a) az e) )

Clanok 11 ods. 3 Clanok 11 ods. 3

Clanok 11 ods. 4 Cldnok 11 ods. 5
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Této smernica 77/62[EHS 80/767EHS 88/295/EHS 90/531/EHS 92/50/[EHS

Cléanok 11 ods. 5
Clanok 11 ods. 6
Clanok 12

Cléanok 13

Clanok 14

Clanok 15

Cldnok 16 ods. 1
Clénok 16 ods. 2
Cléanok 17

Cléanok 18

Cléanok 19 ods. 1
Clanok 19 ods. 2 a 3
Clanok 19 ods. 4
Clanok 20

Clanok 21 ods. 1 a 2
Clanok 22

Clanok 23

Clanok 24

Clanok 25

Clanok 26 ods. 1 a 2
e

Clanok 27

Clanok 28
Clanok 29 ods. 1 a 2

Clanok 29 ods. 3
Clanok 30
Clanok 31
Cléanok 32
Cléanok 33
Clanok 34
Clanok 35

()

Priloha I
Priloha II
Priloha 11 bod 1
bod 2

bod 3

bod 4

bod 5

Priloha IV bod A
bod B

bod C

bod D

bod E

Priloha V
Priloha VI

Clanok 11 ods. 4
Clanok 11 ods. 6
Clanok 12

Clanok 16

e

Clanok 17

Clanok 8

(o

)

Cléanok 18

Clanok 19 ods. 1

)

Clanok 19 ods. 2
Clanok 20

Clanok 21

Clanok 22

Clanok 23

Clanok 24

(o

Clanok 25 ods. 1 a 2
Clanok 25 ods. 3 a 4
Cléanok 25 ods. 5 az 7
Clanok 26

Clanok 27

Clénok 28
Clanok 29

()

Clanok 30 a 31
)

(@

Priloha I

Priloha IIbod 1
bod 2

bod 3

bod 4

Priloha Il Ibod D
bod A

bod B

bod C

bod E

)

()

Clinok 1 ods.

la7

Clinok 8 ods.

la2
Cldnok 1 ods. 2

Cldnok 9 a 10

Priloha I
Priloha II

Clanok 20 a 21




